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W Krakowie, w drukami ,CZASU“ bod zarzgdem J, Fakocifskiego,
na papierze dostarczonym przez nakladce.
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Wu-:LMOzNEMU

ANDRZEJOWIT RYDZOWOSKIEMU

DOKTOROWI OBOJGA PRAW, ADWOKATOWI,
POSEOWI DO RADY PAP’{STWA, NA SEJM KRAJOWY

I RADCY MIASTA KRAKOWA

poswieca

Wydarca.






PRZEDMOWA WYDAWCY
DO PIERWSZEGO WYDANIA.

Wypisy niniejsze tak z tresci, jak i ukladu zastésowane
83 do Historyi literatury polskiéj, opowiedzianéj w krétkosci
dla mlodziezy przez Dr. K. MECHERZYNSKIEGO, i z nia je-
dne calosé stanowia. Mniemamy, Ze wydaniem tego zbioru
ushizymy najdogodniéj potrzebie tak uczacych sie¢ jak i na-
uczycieli. Znajda tu bowiem na zawolanie tez same przy-
klady i wzory, o ktérych gléwnie w wykladzie mowa. Wypisy
CEGIELSKIEGO, mimo 8wéj niezaprzeczonéj zalety, mieszcza
w sobie sama poezya. Wypisy Dra RYMARKIEWICZA, §wieZo
pomnoZone wzorami prozy, wyszly dopiero jednoczednie, a na
téj dwojakiéj publikacyi nauka pewnie nie straci. Wreszcie
spodziewaé sie nalezy, ze dobor staranny przykladéw i umiar-
kowana obszerno&¢ niniejszéj ksiazki, jako podrecznéj i latwéj
do nabycia, zjedna dla niéj powszechna wzietosc.






PRZEDMOWA
DO DRUGIEGO WYDANIA.

——

Przyklady i wzory dla klas wyzszych, ktére W. Rada
Szkolna krajowa, uchwala z dnia 13 czerwca 1874 roku do
1. 2168 zaleci¢ raczyla w poczet ksiazek dozwolonych do
uzytku szkolnego, znalazly tak przychylne przyjecie, Ze zu-
pelne ich w krotkim czasie wyczerpanie spowodowato nakladce
do powtornego wydania. Drugie wydanie, réini sie¢ tém od
pierwszego, %e wiecéj jest W nim uwzglednionych wzoréw
prozaikow polskich jak w pierwszém wydaniu i rozdzielone
jest na dwa tomy, dla tém latwiejszego ich nabyecia.






(Ob. Hist. liter. pol.)
str. 24.

ZABYTKI PISMIENNE
NAJDAWNIEISZEI POLSZCZYZNY.

Piesnn Bogarodzica.

(Podtug rekopismu).

Bogw rodzicza dzewicza Bogem sla-
wena Maria

W twego syna gospodzna mathko
swolena Maria

Szysci nam spwst winam kyrieley-
son

Twego dzela krzcziczela bozide

Uslisz glossy napelni misli czlo-
weeze *).

Slisz modlithwa yanz noszymi,

Oddacz radzy yegosz psimy (pro-
simy)

Anaswecze sboszni pobith

Po szywocze rayski przebith,
kyrieleyson.

(Wedtug dzisiejszéj pisowni).

Bogu')rodzica dziewica,
slawiena Marya!

U twego syna gospodzna, matko
zwolena ?) Marya!

Zidci nam spust winam 3), kirye
elejson.

Twego dziela 4) kszciciela bozide %),

Uslysz glosy, napelni mysli czio-
wiecze.

Bogiem

Slysz modlitwe, jaz ®) nosimy 7),
0Oddaé raczy, jegoz 8) prosimy.

A na $wiecie zbozny °) pobyt,
Po zywocie rajski przebyt,
Kirye elejson.

*) W najdawniejszym rekopismie z roku 1408 te tylko znajdujg sie

zwrotki.

) w zamiast ¥ w dawnéj polszczyznie i czeszczyznie — ?) wybra-
na—9) zi§¢ nam odpuszczenie grzechéw — ¢) dla — %) zam. bozice, tj.syna
bozego, albo ? — ) ktéra — ) wznosimy — 8) czego lub o co — *) pobozny.

Mecherzynieki. Wzory do Lit. pol. t. 1. 1



(Podtug rekopismu).

Nasz dla wstal zmartwich syn bozy
Werzisz w tho eto czlowecze zbozny
Ysz przez trud bog swoy lud
Odyul dyabley strozey.

Przidal nam zdrowa vecznego

Staroste *) scowal pkelnego

Zmercz podyal swpomonal czlowe-
ka pirwego.

Jensze trudi czirpal zawerne,
Yescze bil neprzespal zazmerne

Alis sam bog czmarthwich wstal.

Adame thi bozi kmeczw

Thi syedzysz wboga weczw

Domeszczisz thwe dzeczi gdzesz
krolwya angely

Thegosznasz domesczisz iesu chri-
ste mili

Bichom stoba bili

Gdzeszie nam radwya.

Swe nebeszke sity

Bila radosczy bila miloszezy

Bilo vidzene thworcza

Angelszke beszkoncza

Thwezsze nam swidzalo dyable po-
tampene.

Ny szrebrem ny szlothem nasz dia-
blu othkwpil

Szwa moycza zastapil

Czebye dla czlowecze dal Bog prze-
klocz szobe

(Wedtug dzisiqjszej' prsowny).

Nas dla wstal z martwych Syn Bozy,
Wierzysz w to czlowiecze zbozny,
1z przez trnd ') Bog swoj Ind
Odjat diabléj strozy 2).

Przydal nam zdrowia wiecznego,

Staroste skowal piekielnego,

Smier¢ podjat, wspomional czlo-
wieka pirwego.

Jenze ) trudy cierpial za wierns,

Jeszcze byl nie przyspial za zmier-
ne %),

Alis ®) sam Bdg zmartwychwstal.

Adamie, ty Bozy kmieciu °).

Ty siedzisz u Boga w wiecu ?):

Domiescize twe dzieci, gdzie kro-
lujg anieli.

Tegoz nas domiescisz Jezu Chry-
ste mily.

Bychom z tobg byli

Gdzie si¢ nam radujg

Swe ®) niebieskie sily.

Byla radosé, byla miltosé

Bylo widzenie tworca

Anielskie bez korica

Tué sie¢ nam zwidzialo®) djable
potepienie.

Ni érebrem ni zlotem nas djabiu
odkupit

Swa moca zastgpil '°)

Ciebie dla czlowiecze dat Bog prze-
ki6é sobie.

*) Tak g jak i ¢ wyraZone sg w tych miejscach przez o przekré-

slonc z gory kréska pionows.

) Meke — ?) strazy — 3) ktory — ¢) jeszcze ich nie byl dokonczyt
za zmarle - °) alis wyraz starost. zam. ale — °) rajco — ) W radzie —
%) forma serbska zam. wsze, wszystkie — °) zjawito -'°) zaslonit, obronik.



(Podtug rekopismu).

Rancze nodze obe
Kry swantha sla zboga
Nasbawene thobe.

Werzisz wtho czlowecze

Iz iezuchristh prawi
Czirpal zanasz rani

Swa swanthg *) crew przelal
Zanasz crzesczijani.

O dwszy o grzeyszne sam bog pe-
€Zo yma

Dyablw ya odthima

Gdzetho sam bog krolwye

Xsobya przyma.

Maria dziewicze psimy sinka thwe-
go

Krola nebyeszkego

Heza nasz wochowa

Othewszego szlego.

Amen tako bog day
Bichom szly swyczczy wray.

(Wedtug dzisiejszéj pisownz).

Rece nodze obie
Kry, ') Swieta szla z Boga
Na zbawienie tobie.

Wierzyz ?) w to czlowiccze
1z Jezu Chryst prawy
Cierpial za nas rany,

Swa Swieta krew przelat
Za nas krzesciany.

O duszy grzesznéj sam Bog pie-
cza ima

Djablu ja odima

Gdzie to sam Bog krdluje

Ksobie ja przyima.

Marya dziewice prosimy synka
twego

Krola niebieskiego

Chocia ) nas uchowa

Ode wszego zlego

Amen tako Bég daj
Bychom szli swyccy w raj.

(Do str. 25).

Psalm L.

(Wedtug rekoprsmu).
Smiluy sie *) nademng bosze podiug
wielikego milosierdzia twego,

(Wedlug dzisiejszéj pisowni).

Zmihyj si¢ nade mna Boze podilug

wielikiego milosierdzia twego,

*) Tak g jak i ¢ wyrazone sg w tych miejscach przez o przekre-

Slone z gory kréska pionows.

) Forma staropolska obok formy Akrew — ?) wierzyZe-wierzze —
3) co ma oznaczaé rekopismienne ,cncza“ trudno odgadnaé, czy chocia-
niech chce=raczy, jak Maciejowski utrzymuje, czy tez co innego — na
tém miejscu ze zwigzku spodziewacdby sie nalezalo: niech.

1*



(Wedtug rekopismu).

1 podlug mnoszstwa lutowania twe-
go sgladz lychote moye.

Bo lychote moye ya znayei grzech
moy przeciw mne yest wszegdy.

Tobe samemu zgrzeszyl yesm, y
zle przed toba czynil yesm, by
sprawion w molwach thvych, y
powmscysz gdi sadzycz bedzesz.

Bo owa wlichotach poczal gesm
sie ywgrzeszech poczela me mat-
ka moya.

Owa wem pravde milowal ges ne-
pevne yategmne mgdrosci thvo-
gey zyawyl ges mue.

Okropisz mie pane yzopem yoczy-
scion bede zmigesz mie ynad
sneg vbielon bede.

Sluchu memv dasz radoscz ivesele
iradovacz si¢ bedaa kosci vsme-
rzonee.

Otevroci lice twoge odgrzechov
mich yvszitki lichoti mee sgladz.

Serzce czistee stworz vemne bosze
y duch prosty vznovi we czcze-
vech mogych.

Neotrzucay mie ot lycza twego y
duchem przednym scvrzdzi mie.

Naucze lichee drogam twogym a-
nemilosczivy ktobe sie obrocza.

Zbaw mie othc krwy bosze bosze
zbavenaa mego i veselicz bedze
yezyk moy sprawednoscz twoye.

Pane varghy moge roztvorz austa
moya zyawig fale twye.

(Wedtug dzisiejszéj pisowni).

1 podiug mnostwa lutowania 1) twe-
go zgladz lichote ?) moje.

| Bo lichote moje ja znaje?) i grzech

moj przeciw mnie jest wszegdy?).

Tobie same:wu zgrzeszyt jesm %), i
zle przed tobg czynil jesm®), by
sprawion w molwach twych i
pomscisz gdy sadzi¢ bedziesz.

Be owa ) w lichotach poczgat jesm
sie i w grzechach poczela mie
matka moja.

Owa wiem prawde milowal jes
niepewne i tajemne madrosci
twojéj zjawil jes mnie.

Okropisz mie panie izopem i oczy-
szczon bede, zmyjesz mie i nad
Snieg ubielon bede.

Stuchu memu dasz radosé i wesele
i radowa¢ sie beda kosci usmie-
rzone ).

Odewrdci lice twoje od grzechow
mych i wszytkilichoty me zgladz.

Serce czyste stwérz we mnie Boze
i duch prosty wznowi we trze-
wiech moich.

Nie odrzucaj mie od lica twego i
duchem przednim stwierdzi °) mie.

Naucze liche drogam twoitn a nie-
milosciwi 1°) ktobie sie obrica.

Zbaw mie ode krwi Boze, Boze
zbawicniamego i weselié!") bedzie
jezyk mdj sprawiednosé twoje.

Panie wargi moje roztworz a usta
moja zjawig chwale twoje.

) Litowania — ?) nieprav'voéé — %) znam — ¢%) zawzdy — °) zgrzeszy-
lem — ¢) czynilem — ) oto — ®) unizone — °) utwierdz — '°) bezbo-

Zni (impii) — ') wyslawiac.



(Wedtug relopismu). (Wedtug dzisiejszéj pisownz).

Bo bibyl chcial modle wzdal bich | Bo by?) byt chcial modte ) wzdat
byl ouszem modlamy ne be- bych byl, owszem modiami nie
dzesz sie kochacz. bedziesz sie kochaé.

Modla bogu duch sweczony siercza | Modla Bogu duch swiecony ?) ser-
skruszonego yvsmerzonego bosze caskruszonego i uSmierzonego #)
nevzgardzysz. Boze nie wzgardzisz.

Dobrotlywie uczyn gospodne w do- | Dobrotliwie uczyn gospodne w do-
brey woly twogey syon auspiawia bréj woli twojéj Syon a mspra-
muri geruzalem. wia % mury Jeruzalem.

Tegdy wzmesz modli sprawiedlivo- | Tegdy wezmiesz modly sprawie-
sci poied y modli tegdy nakla- dliwosci, poklad ¢) i modly 7)
daa na oltarz tvoy cielaat. Sla- tegdy naklada na oltarz twdj
wa... cielat ). Slawa...

(Do str. 25).
III.
Z Psalterza Malgorzaty (Maryi).
Psalm XIV.
(Wedlug relopismu). | (Wedtug dzisiejszéj pisowni).

Gospodne kto bedze *) przebiwacz | Gospodnie kto bedzie przebywaé
w przebitcze twoiem albo kto w przebytce twoim, albo kto be-
bedze stacz na gorze swotey bedzie sta¢ na gérze swietéj two-
twoiey. jéj.

Jensze wchodzi przez wini i czini | JenZe ') wchodzi przez ?) winy i
prawde. czyni prawde.

Jensze molwi prawde w serczu | Jenze molwi ¥) prawde w sercu
swoiem, iensze ne vezinil lsczi swojém, jenZe nie uczynil lsci %)
W iezice swoiem. W jezyce swoim.

) By=bys-gdybys — 3) objata, ofiara — ?) (contribulatus)-skruszony,
zlamany — %) uniZonego — °) zbuduja sie — ¢) objata — ?) tutaj: (ho-
locausta) calopalenia — 8) zamiast ciotkéw (vitulos).

- ¥*) Jak g tak ¢ wyraione jest wszedzie w rekopismie przez o prze-
kréslone z gory krésks pionows.

) Ktory — ?) bez — 3) méwi — 4) zdrady (dolus-Vulg.).



(Wedlug rekopismu,).

Any vezinil blisznemu swemu zle-

go, any przecorzyzni wzal jest |

przeciw blisznim swogim.

Ku niczemu przewedzon iest w o-
besrzeniu iego zly, ale boiace se
boga chwali.

Jensze przisega blisznemu a ne
zdmulza, iensze dobra swego ne
dal iest na lichfe y darow na
przezwinnich ne bral iest.

Jensze czini to, ne bedze poruszon
na weky.

(Wedlug dzistejszej pisownt). -

Ani uczynit blizniemu swemu zle-
go, ani przekorzyzny ') wzial jest
przeciw bliznim swoim.

Ku niczemu przewiedzion jest w o-
bejrzeniu ?) jego zly, ale boja-
ce?) sie boga chwali.

Jenze przysiega blizniemn a nie
zdradza, jenze dobra swego nie
dal jest na lichwe i daréw na
przezwinnych %) nie brat jest.

Jenze czyni to, nie bgffgie poru-
szon na wieki.

Psalm 108.

Bosze chawly moyey ne mylezy,
bo wsta grzesznego a vsta lsci-
wego na me otworzyla sa.

Molwyly sa przeczywo mne yezy-
kem lezywym, y molwamy ne-
nazrzena ogarneli sg mne, y wy-
boywaly mye za dar.

Zato by me mylowaly, wwloczyly
s§ mne ale yaz modlyl yesm se.

I poloszyly sg przeczywo mne zle
za dobre, y nenazrene za mylo-
wane moye.

Postaw nad nym grzesznego, y
dyabel stoy na prawy yego.
Gdyz bedze sada, aby wyssedl po-

tepon, a modlitwva yego badz

v .
w grzech &

Boze chwaly mojéj nie milczy Y),
bo usta grzesznego a usta lsci-
wego % na mie otworzyla ) sa.

Molwili sa przeciwo mnie jezykiem
ldcivym i molwami nienazrze-
rzenia *) ogarneli sa mnie i wy-
bojowali mie za dar 3).

Za to %) by mie milowali, uwloczyli
samnie ') ale jaz *) modlil jesm sie.

I polozyli sa przeciwo mnie 2le za
dobre i nienazrzenie za milowa-
wanie moje.

Postaw nad nim grzesznego i dja-
betl stoj °) na prawéj !° jego.
Gdyz bedzie sadzon, aby wyszed}
potepion, a modlitwa jego badz

w grzech ).

') Przekory (zapalczywosci — Wujek) — 2) w obliczu — 3) bojace
4ty przypadek rodz. m. zamiast bojgcych — *) bezwinnych-niewinnych.
) Nie milez — 2) (dolosus-Vulg.) zdradliwy, zdrajca — ?) odmiana
imiestown rzeczownikowa — %) nienawisci — %) zadarmo-niewinnie °) za-
miast - 7) uwlaczali mi — 8) ja — 9) tryb rozk. 3. osoba: niech stor—
%) prawicy — ') a modlitwa jego niech si¢ w grzéch obroci (Wujek).



(Wedtug rekopismu).

Badzecze dny yego w male, a by-
skupstwo yego wesmy gyny.
Badzcze synowe yego szyroty, a

szona yego wdowa.

Myyayacz przenesony badzcze sy-
nowe yego, y zhebrzycze, wy-
rzvezeny badzcze y przebytko*)
gych.

Swybaday lyfnyk wszytko yme
yego, y rozberzcze czvdzy ro-
boty yego.

Ne badz yemu pomocznyk, any
bgdz gen by smylowal se nad
syrotamy yego.

Badzcze synowe yego we zgvbe,
v pokoleny gednem zagladzono
badz yme yego.

(Wedtug dzisiejszéj pisowni).
Badzcie dni jego w male') a bi-
skupstwo jego wezmie ®) iny.
Badzcied) synowie jego sieroty a
Zona jego wdowa.

Mijajac *) przeniesiony badzcie sy-
nowie jego i Zebrzyjcie wyrzu-
ceni badzcie z przybytkow ich 8).

Zwybadaj ) lifnik ') wszystko
imie ®) jego i rozbierzcie®) cu-
dzy roboty jego.

Nie badz '°) jemu pomocnik ani
badz jen by zmilowal sie nad
sierotami jego.

Badzcie synowie jego we zgu-
be ') w pokoleniu jedném za-
gladzono badz '?) imie jego.

(Do str. 47).
IV.
Z Biblii kréolowéj Zofii.

DevuTER. XXXII.

(Wedtug rekopismu).

Sliscze nyebyosa czso mowim,
slysz zemyo slowa ust mich. Wzros-

(Wedtug dzisiejszéj pisowni).

Styszcie niebiosa co mowim,
stysz ziemio stowa ust mych. Wzro-

cze iako descz uczenye me, poplinye | dcie jako deszez uczenie me, po-

*) Zam. z przebitkow.

') Krétkie — ?) niech wezmie — %) 3. os. trybu rozk. 1. mn. = niech
beda — ¢) tulajac sie — ) z mieszkania swego (Wujek) —¢) wybadaj,
zbadaj — niech zbada — *) lichwiarz - ®) zam. imienie — mienie —

) niech rozbiorg

— 9 = niech nie bedzie — ') Fiant nati eius in

interitum (Vulg.) — !?) niech zagladzone bedzie.



(Wedtug rekopismu).

jako rosza przemowyenye me, iako
przewal na zelonoscz, a iako kropye
na trawe *) Bo ymye boze przizowe
daycze wyelebnoscz bogu nasze-
mu! Zwirzchowani sg skutkowye
bozi, a wszitki drogy gego sado-
wye. Bog wyerni, a przes wszey
nyeprawosci, sprawyedliwi a pra-
wy. Sgrzeszili gemu, a nye syno-
wye gego w sprosnosczach! Na-
rodze szly a przewrotni, takli od-
placzasz panu? ludze szaleny a
nyemgdrzi, zali on nye iest oczecz
twoy, yenze gest dzerzal y uczinil
y stworzil eze? Rospamyetay sye na
dawne dny, mysl o kaszdich naro-
dzech, opytuy otcza twego, a zwya-
stuye tobye, wyeczszych twych, a
powyedzg tobye. ..

Przeto przydacz Moyzesz, y
movil yest wszitka slowa tegoto
spyewanya v uszu luczku, a on
Jozue, syn Nunow. Y vipelnif tyto
wazitki rzeczi mowyacz ku wsze-
mu Ysrahelu, a rzekg k nim: Po-
loscze syercze wasze ku wszitkim
slowom, gesto ya prziswyatczam
wam dzysz...

]

-

dy

(Wedtug dzisiejszéj pisown).

plynie jako rosa przemowienie me,
jako przewal!) na zielonosé, a
jako kropie na trawe. Bo imie
Boze przyzowe. Dajcie wielebnosé
Bogu naszemu. Zwierzchowany ?)
83 skutkowie %) bozy, a wszystki
drogi jego sadowie *) Bog wierny,
a przez wszéj nieprawosci, spra-
wiedliwy a prawy. Zgrzeszyli jemu,
a nie %) synowie jego W Sprosno-
sciach. Narodzie zly a przewrotny,
takli odplacasz Panu? ludzie sza-
leny a niemadry, zali on nie jest
ociec twoj, jenze ®) jest dzierzal 7)
i uczynil i stworzyl cie? Rozpa-
mietaj sie na dawne dni, mysl o
kazdych narodziech, opytaj otca
twego, a zwiastuje tobie; wiecszych
twych, a powiedzg tobie...

Przeto przydac Mojzesz i mowil
jest wszytka slowa tegoto spiewa-
nia w uszu ludzku, on a Jozue,
syn Nunow. I wypelnit tyto wszyt-
ki rzeczy, moéwige ku wszemu
Izraelu, a rzeks ®) k nim: Poldzcie
sierce wasze ku wazytkim slowom,
jezto ®) ja przyswiadczam wam
dzis...

q i ¢ wyraZone i tu przez o z krésks pionow?.
) Nawalnica, deszcz ulewny — ?) doskonale — 3) sprawy — ¢4) sg-
— % niesg — % ktéry — ) utrzymywal — 8 rzekac — °) ktore.



(Wedtug rekopismu).

Stalo sye gest po roce,  tego
czasu ktorego obikly krolyowye
na woyni wi chadzacz, sebral Joab
woyske y moc ricerstwa, i kazil
zemye sinow Amonowich, a szedl
y oblegl Rabaad, ale David bidlyl
w Jerusalemye, gdisz Joab pobyl
Rabaad y skazil ge. A wszaw Da-
vid korone zlotg z glowi Melchono-
wi, a nalyazl na hyey na wadze ly-

PaAarAvLIP

XX.

(Wedtug dzisiejszéj pisowni).

Stalo sie jest po roce, tego czasu
ktorego obykli !) krolowie na wojny
wychadzaé, zebrat Joab wojske
i moc rycerstwa, i kazit ziemie
synéw Amonowych, a szedl i ob-
legt Rabaad. Ale Dawid bydlit )
w Jernzalemie, gdyz Joab pobit
Rabaad i skazil je. A wziaw?)
Dawid korone zlotg z glowy Mel-
chonowy, a nalazl na niéj na wadze

bre zlota y przedroge kamyenye... | libre zlota i przedrogie kamienie. ..

Z kodeksu gnieznienskiego

czyli

2 zabytku dawnéj mowy polskiéj.

VL
(Psalm 136). Super flumina Babylonis.

(Wedtug rekoprismu).

Na rzekach babylonskych tamo se-
.dzely gesmy y plakaly gdy
wspomynaly Syon.

Na wyrzbach wposrzodku gey za-
weszely gesmy organy nasze.
Bo tamo pytaly nas gysto yacee

wodly nas, slowa pesny.

A gyszto odwedly nas, pene poy-
cze nam spesny Syon.

Kako pacz badzemy pene panowo
wszeme cndzey.

(Wedtug dzisiejszéj pisowni).

Na rzékach babilonskich tamo sie-
dzieli jesmy i plakali, gdy wspo-
minali Syon.

Na wiérzbach w posrzodkn jéj za-
wiesili jeSmy organy nasze.

Bo tamo pytali nas, jiz to jence
wiodli nas, stowa piesni.

A jiz to odwiedli nas, pienie poj-
cie nam z piesni Syon.

Kako piaé¢ bedziemy, pienie pa-
nowo w ziemie cudzdj.

) Zwykli — ?) przebywal, mieszkal — 3) wzigwszy.
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(Wedtug r¢koprsmu).

Acz zapomnaly czebe yeruzalem
zapomnonv dana badz prawycza
moya.

Przylny jezyk moy krztanv memu,
acz ne zpomene czebe.

Acz ne polosze cze yernzalem na
poczaku weszela mego.

Pametny panv syny edom wdzen
yeruzalem.

Gyszto mowa zgynaczycze zgyna-
czycze asz do zaloszena wney.
Dzcorka babilonska nedzna blogo-
slawony gensze oplaczy tobe opla-

ta twoya, yasz oplaczyl gys nam.

Blogoslawony gen trzymacz be-
dze y przymczy malutke swoye
kvopocze.

(Wedtug dzisiejszej prsownti).

Acz zapomnali ciebie Jeruzalem,
zapomnieniu dana badz prawica
moja.

Przylni jezyk moj krtaniu memu,
acz nie spomiene ciebie.

Acz nje poloze cie Jeruzalem na
poczatku wesela mego.

Pamietaj panu Syny Edom w dzien
Jeruzalem.

17 to mowa: zjinaczycie, zjinaczycie
az do zaloZzenia w niéj.

Coérka babilonska nedzna! Blogo-
slawiony jenZze oplaci tobie,
oplate twoje, jaz oplacil jes nam.

Blogostawiony, jen trzymac bedzie
i przymezy malutkie swoje ku
opoce.

VIIL
Wyjatek z kazania o Sw. Janie.

Dilectus meus mihi, et ego «lli. (Canticor. IL.)

(Dawng pisownig).

Dzatkhy mile ysze bisczevitho
dohrze vedzely iscy gabriel angol
chwalicz on Svathego gana prze
gego velike skuthky dobre choscy
gest ge bil na temtho svecze stro-
gil. Aliecz gy on osobno vedvoyake
rzeczy chvaly anapirfnecz gy on
ogego velika czuda chvaly choscy
gest ge przeszen byl nasz mily xt
czynil drzeve nislysza gest on na-
tentho svath bil narodzil itakesz
gdiszcy gest on na temtho svecze
byl... fitorcez gy nasz xt mily,

(Dzisiejsza pisownia).

Dziatki mile, izebyscie wy' to
dobrze wiedzieli, izci Gabryel aniot
chwali¢ on Swietego Jana prze
jego wiclikie skutki dobre, cosci
jest je on byl na temto swiecie
stroil. Aleé¢ ji on osobno we dwo-
jakie rzeczy chwali. A napirwneé
ji on o jego wielika cuda chwali,
cosci jest je przezen byl nasz mi-
ly kryst czynil, drzewie, nizli sie
jest on na tento Swiat byl naro-
dzit, i takiez gdysci jest on na
temto S$wiecie byl... Wtéreé ji



(Dawng pisownia).

przegego velike vezynky chvaly
choszczy gest ge swathy gan ku-
bogu przegego velike miloserdze
byl mal...

Nasz xt mily svatego gana gest
gy on tako barszo miloval byl iscy
on przesen gest bil barszo velika
czuda strogyl iscy svathy gan mal
gest on mocz bil nadslymy duchy
itesze nadnerozumom stworzenim
iscisza onem tako pysze yszecz on
nemoczne ludze gest bil vsdraval
itokesz stichto ludzy choszcy sza
ony byly slimy duchy opathany
ysze gednocz gest on nane swa
rgkg bil flosyl aszcy natichmasth
sly duch gestcy on bil stegotho
cloveka vystapil tescy svathy gan
mal gest bil mocz nadnerosumom
stworzenim iscisza tesze onem ta-
ko pisze ysze bylastha dwa bra-
cencza barso bogatha athacz sza
byla swoga mastha grody y dze-
dzyniy fsyczko bogadstwo sprze-
dala a vbostw itesze nakosczoly
szacz ge ony bily rosdaly tedy
wacz fgeden czasz szacz ony bili
swe sludzy fdrodzem odzeno cho-
dzacz vsrzely afswem serczu szacz
ony tego byly barszo szalowaly
yszecz ony swe shosze s8zacz ge bily
rosprzedaly. Tedy vacz swathy gan
gest on tho byl duchem svgthim
przewedzal yszecz giim tego gest
bylo barszo szal y gest on knm
tako rzecz byl isbiczmu ony rosezky
itesze kamene odmorza bili przy-
nesly. A tako vacz svathy gan gest
ge on natichmasth bil veslotho itese
fdrodze kemene obrocil tedy vacz
svathy gan gestcy giim on tako

11

(Dzisiejszq. pisowniq).
nasz kryst milty prze jego wielikie
uczynki chwali, cosci jest je swiety
Jan ku Bogu prze jego wielikie
milosierdzie byl miat. ..

Nasz kryst mily Swietego Jana
jest ji on tako barzo milowal byl,
izci on przezer jest byl barzo wie-
lika cuda stroil, izei swiety Jan
mial jest on moc byl nad zitymi
duchy i teze nad nicrozumnem
stworzenim, izci sie o niem tako
pisze, iZze¢ on niemocne ludzie jest
byt uzdrawial, i takiez z tychto
ludzi cosci sa oni byli ztymi du-
chy opetani, ize jedno¢ jest on na
nie swa reke byt wlozyl, aZzeé na-
tychmiast zly duch jestci on byt
z tegoto cztowieka wystapil. Tenci
Swigty Jan miat jest byt moe nad
nierozumnem stworzenim, iZci sie
teze tako o niem pisze, iZe bylasta
dwa bracienca barzo bogata, ataé
sa byla swoja miasta, grody i dzie-
dziny, wszycko bogactwo sprzeda-
Ia, a ubostwn i teze na koscioly
rozdali. Tedy wiec w jeden czas
sac¢ oni byli swe studzy w drodzem
odzieniu chodzac uzreli, a w swem
sercu saé oni tego byli barzo Za-
lowali, iZze¢ oni swe zboze saé je
byli rozprzedali. Tedy wiec swiety
Jan jest on to byt duchem $wie-
tym przewidzial, ize¢ im tego jest
bylo barzo zal, i jest on k nim tako
rzekl byl, izbyé mu oni rézczki
i teze kamienie od morza byli przy-
niedli. A tako wiec swiety Jan jest
je on natychmiast byt we zloto
i teze w drodze kamienie obrocit.
Tedy wiec swiety Jan jest im on
tako rzekl byl: Wezciez wy to zlo-
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(Dgwng pisowniq).

rzecl bil Vesczeszvy tho slotho itho
drodze kamene a sprzedagcesz vy
ge a vykupicze vy svoga mastha
y sve dzedziny prestho iszesczevy
szobe krolefstwo nebeske stracily
Apresto baczczevy natemtho sve-
cze nachfila bogaczy Alie bisczevy
pothem naveky szebraly. A tedy
vacz ftentho czasz dosvatego gana
gest bil geden mlodzenecz pryne-
szon umarly. A tako vacz gega
macz svimij prygaczoly szacz ony
byly svatego gana prosili isbicz gy
on bil smarthfy krzesil. Atako vacz
svaty gan poklgknafsy na swa ko-
lana gest on byl szanijm milego
xpa prosyl tedy vacz pomale chvily
on mlodzenecz gesth on smarthfy
fatal byl. A tako vacz swathy gan
gesth mu on tho bil prijkaszal
abycz on onima dwema braczen-
czoma tho bil povedzal kakocz
kocz ony sza szobg velike veszele
fkrolewstfe ncbeskem bily stracyly
tedy vacz on mlodzenecz vmarly
gest kum on tako rzecl byl Ovy
naczuicy ngczny ysze chosczevy
szobe vtle slego spachaly yszemcy
ga bil vydzal vasze angoly placzac
odyabliszg smegacz presto isescze
vy szobe stracyly fkrolefstve ne-
beskem vekuge veszele Adowmy
slothem y drodzim kamencm opra-
vone Alievy svim duszam fpekle
nalesliscze veguge (sic) pothapene
tedy vacz ona dwa braczencza szacz
ony bily naszswe oblycze pred-
gvathim ganem padly proszacz go
isbicz gim on byl miloszeyf tedy
vgcz svathy gan gest on knm ta-
ko rzecl byl strogczewy pokuthg

(Dzisiejsza pisowniu).
to i to drodze kamienie, a sprze-
dajciez wy je, a wykupcie wy swo-
je miasta i swe dziedziny, przezto,
izeSce wy sobie krélestwo niebies-
kie stracili. A przezto bgdicie wy
na temto Swiecie na chwile bogaci
ale byscie wy potém na ‘wieki Ze-
brali. A tedy wiec w tento czas
do Swietego Jana jest byl jeden
m}idzieniec przyniesion zmarty, a
tako wiec jego maé z swymi przy-
Jjacioty sg¢é ony byli gwietego Jana
prosili, izbyé ji on byl zmartwy-
krzesil, a tako wiec Swiety Jan
pokleknawszy na swa kolana jest
on byl za nim milego krysta pro-
sit. Tedy wiec po male chwili on
mlodzieniec jest on zmartwywstat
byl, a tako wiec swiety Jan jest
mu on to byt przykazal, abyé on
onyma dwicma bracieiicoma to byt
powiedzial, kako¢ oni sa sobie
wielikie wesele w krolestwie nie-
bieskiem byli stracili. Tedy wiec
on mlodzieniec umarty jest k nim
on tako rzekl byi: O wy, ne-
dznicy nedzni, iZe coscie wy sobie
wiele ztego spachali, izemei ja byt
widzial wasze anioly placzac a dja-
bly sie smiejac przez to, iZescie
wy sobie stracili w krolestwie nie-
bieskiem wiekuje wesele, a domy
ziotem i drodzym kamienim opra-
wione. Ale wy swym duszam w pie-
kle nalezliscie wiekuje potepienie.
Tedy wiec ona dwa bracielca saé¢
oni byli na swe oblicze przed swie-
tym Janem padli, proszgc go, izbyé
im on byl milosciw. Tedy wiec
gwiety Jan jest on k nim tako rzekt
byt: stréjcie wy pokute trzydziesci



b5

(Dawng pisownig).
trzydescy dny Atesze vy milego
xpa prosycze isbicz thyto rosczky
y tho kamcne obroczylosza ono
fswe pryrodzene Acdisz vacz ony
8z tho byly ucynili tedy vacz ono
slotho gest sza ono szaszg frosczky
y fkamene bylo obroczylo tedy
vacz ona dwa braczencza szacz ony
naftorky kussvathemn ganu bily
prystaly Atho miloserdze bosze
chos szg ge ony byly szobe stra-
cyly thocz ony szasza szacz ge
byly szobe nalesly.
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(Dzistejszg prsowniq).

dni, a teze wy milego krysta pro-
sicie, izbyé tyto rézezki i kamie-
nie obrdcilo sie ono w swe przy-
rodzenie. A gdyZz wiec oni sa to
byli uczynili, tedy wiec ono zloto
jest sie ono zasie w rdzezki i w ka-
mienie bylo obricilo. Tedy wige
ona dwa bracienca sg¢ ony nawtor-
ki ku swietemu Janu byli przystali.
A to milosierdzie bozZe, coé¢ sa je
oni byli sobie stracili, to¢ oni zasie
sac¢ je byli sobie nalezli.

VIII.
Dziesiecioro Bozego przykazania.

(Dawng pisowniq).
Pyerwsze przykasanye szthworzy-
cyela naszego,
Nyemasz myecz Boga naden gyn-
8zego.

Poprosznosczy nyestathkv thwego
Nyebyerz nadaremno gymyenya
Bozego.

Pamysathay tho szobye vyele,
By czezyl szwyatho y nyedzyels.

A czczeszszly myecz laszka mogya,
Czezy oycza y mathka szwogya.

Nye zabyay Bratha szwego,
Raka kasznya any rada.

Nyekradny gymyenya Bozego,
Nadznym vdzyelay szwego.

(Dzistejszq prsowniq).
Piérwsze przykazanie Stworzyciela
naszego,
Nie masz mie¢ Boga naden in-
8zego.

Po proznosci niestatku twego
Nie bierz nadaremno imienia Bo-
7ego.

Pamietaj to sobie wiele,
By czcil swieto i niedziele.

A chceszli mie¢ laske moja,
Czci ojea i matke swojg.

Nie zabijaj brata swego
Reka, kaznia, ani rada.

Nie kradnij imienia Bozego,
Nedznym udzielaj swego.
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(Dawng pisowniq).

Nyeszwyaczy na blysznyego swego
Szwyadeszthwa falszywego.

Nyepoézandaj szony Blysznyego
thwego,
Any szadny rzeczy yego.

Mylvy pana boga thwego ze wszyth-
ky dusze thwogy y zewszyth-
kyego szercza -thwego y ze
wsezysthky myszly thwogy y ze
wszytkych szyl thwogych.

A Blysznyego thwego yaco szam
szyebye.

Kthory czlovyek tho yypelny zy-
"voth veczny then odzyerszy alye
przeszthempcza przykazanya Bo-
zego thaky sztrada vydzenya
bozego y thesz chwaly krolesz-
thwa nyebyeskyego amen.

(Dzisiejsza. pisowniq.)

Nie $wiaczy na blizniego swego
Swiadectwa falszywego.

Nie pozadaj Zony blizniego twego,
Ani Zadnéj rzeczy jego.

Miluj pana Boga twego ze wszyt-
kiéj duszy twojéj, i ze wyszyt
kiego serca twego, i ze wszytkiej
mysli twojéj, i ze wszytkich sit
twoich. :

A blizniego twego jako sam sie-
bie.

Ktoéry czlowiek to wypelni, Zywot
wieczny ten.odzierzy, ale prze-
stepca przykazania Bozego, taki
strada widzenia Bozego, i tez
chwaty krolestwa niebieskiego,
Amen.

IX.

Z przcktadu praw polskich i mazowieckieh

przez

Macieja ; Roiana i Swigtostawa 7 Wojciesgyna.

(Dawng pisownig).

Christe tobye phala yusz prawa
polska sza dokonana yasz?') wy-
kladana przez mystrza i doctora
Swanthoslava Swoczyeschina, itd.

Znamyonvgemi Cako ?) zanda-
yancz abi poddani naschi w kro-

1 Ktére — ?) jako.

(Dzisiejsza pisownia).
Chryste, tobie chwala. Juz prawa
polska sa dokonana, jaz wyklada-
na przez mistrza i doktora Swien-

toslawa z Wojcieszyna, itd.
Znamionujemy kako zadajac, aby
poddani naszy w krolewstwie na-



(Dawng pisowniq).

testwie naszem bydlanczi') a na-
wyanczej w krolestwye polski y
w zemyach kthorego koli stadla?)
byliby ij czci czestnye?) zyli, ye-
den drugego nije wrazaijgcz —
zradi uczonego w bodze oczcza
xandza Jarostawa Swanthey gnez-
nenskiej cirekwye ¢) arcibyskupa,
y thake?®) prelathow, woyewod,
ricerzow y wszystkych slijachezi-
czow zzemije polskey, Nawijeko-
gystay rzeczi pomyancz wstawye-
nija a prawaszmi uczynili, chczancz
aby thatho wstawyenya a prawa
ustawyona w przerzeczoney zemij
polskiej oth wszystkych bily cho-
wani, Jako naszego gnyewu y vijn
wnijch polozonich chezan a zan-
daya sza wijarawacz ©), bo potrze-
buge czanstokrocz szmyaloscz prze-
wrothnich abychom ?) nie bilij sa-
mijm slosczij zapowyedzenijm do-
szycz mayanczi, alye thesz bichom®)
wyna pomsti przestgpczom usta-
wily — itd.

15

(Dzisiejsza pisowniq).
szem bydlacy, a nawiecéj w kro-
lewstwie polski i w ziemiach, kto-
regokoli stadla byliby i czci, cze-
stnie zyli, jeden drugiego nie ura-
zajac — z rady uczonego w Bodze
occa ksiedza Jarostawa Swianté)
gnieznienskiéj cyrekwie arcybisku-
pa, i takie prelatow, wojewdd, ry-
cerz6w i wszystkich szlachcicow
z ziemie polskiéj, na wiekuisty
rzeczy pamie¢ ustawienia a pra-
wasmy uczynili, chcac, aby ta-
to ustawienia a prawa ustawiona
w przerzeczonej ziemi®polskiéj od
wsazystkich byly chowany. Jako
naszego gniewu i win w nich po-
lozonych cheg i zgdajg sie wiaro-
wac, bo potrzebuje czestokro¢ smia-
fos¢ przewrotnych, abychom nie
byli samym zlosci zapowiedzenim
dosy¢ majacy, ale tez bychom wine
pomsty przestepcom ustawili —
iiat, d,

Z Ortylow prawa Magdeburskiego.

(Capitulum primum).

Przyaczelsky poklon, naprzod myly przyaczelye pytha-
lyszcze nasz o prawo thakymy slowy. Masczysna poymye zo-
na'), a swey zenye wyanuye ?) naswem gydaczym gymyenyu®)
stho grzywyen mnyey albo wyaczey procz sandu, a then tho

%) uchroni¢ — ¥) aby — ©) aby

1) Mieszkajgcy — 2) stanu — %) uczciwie — ¢) cerkwi — ) takie —

%) aby.

1) Zone — ?) wianuje — %) majatku.

i



16

masz umrze y zostawy po sobye dlugy ') i dzathky czo lyath
nyemaya y bratha albo szyestrzyne masze %) albo gyne przy-
rodzone albo opyekadlnyka 3), a thego umarlego zona poy-
mye gynego masza a then masz od swey zony wezmye pra-
wo od thego opyekadlnyka gegywyano co yey wyanowal
umarly masz y zostal yey wynowath %), a opyekadlnyk mo-
wy %), wyem o they zony wyanu€) y o them tho dludze?)
y tho wyznawam przed prawem y gdzye ma, ale ya nye-
wyem maly ®) tho miecz sprawa?) dacz yey tho wyano
sgymyenya '°) thych tho dzeczy gdysz yey nye wyanowano
przed prawem, y then thesz dzeczy they ortel '') maya z y ze
blysstchy '2) sa kthemu przydz, przyssyaga yedna ranka yze
ych oczecz nycz (nye) wyanowal gych maczerzy '¥) i thesz
dzeczy lyath nyemaya gych oczcza dzalo '*) wysnawacz, albo
nyewysnawacz acz yusz then opyekadlnyk ma mocz y mu-
szy '*) od thych dzeczy wyano dacz sprawa...

XI.

z Zoltarza Walentego Wrobla.
(Psalm 36).

Nie chciéj sie gniewac (patrzac na zlodniki w szczedcin bedgce)
ani bron tych, ktorzy zle czynig.

Boé tacy jako trawa predko uschns, i jako zielonosé¢ igk rychto
upadng.

Ale lepiéj pokladaj nadzieje w Panu Bodze, a czyn dobrze
i mieszkaj na ziemi; a tedy wiec bedziesz nasycon hogactw jéj.

Kochaj sie w Panie Bodze, a on tobie da zgdanie serca twego.

Objaw Panu Bogu droge twoje i mié¢j w nim nadzieje, a on
wszystko uczyni.

A on wywiedzie jako s§wiatlos¢ sprawiedliwosé twoje, a umyst
twoj jako poldnie; poddaj sie Panu Bogu, a pros jego.

Nie chciéj sie przyréwnaé temu, ktéry szczesciem kwitnie w zlej
drodze swéj; a w czlowiecze, ktdéry czyni niesprawiedliwosé, nie po-
ruszaj sie.

) Dhugi — ?) meze t. j. syny — %) opiekuna — 4) winien — ) mo-
wi — %) wianie — ?) dlugn — ®) mali — ) z prawa — '°) z majgtku —
1) wyrok — ') bliscy — ') matki — ™) dzielo t. j. ueczynek — ') musi.
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Przestari od gniewu, a opusé zapalenie gniewliwe, a nie nagla-
duj ich w zlosciach ich.

Bo ktorzy zle czynia, bedg wykorzenieni; a ci, ktorzy skromnie
cierpia Pana Boga, prawem dziedzicznem posieda ziemie.

Poczekaj malo, a uirzysz, ano jnz grzesznika nie masz; bedziesz
szukal miejsca jego, a nie najdziesz.

Albowiem mocy grzesznikow beda starte, ale sprawiedliwe Pan
Bog potwierdza.

XII.
z Biblii Leopolity.

Deuter. XXXII
(Dzistejszqg pisownia).

Stuchajcie tego niebiosa, co bede mowil, stuchaj tez ziemio stow
ust moich. Niech si¢ zbieZy a zroscie w deszcz nauka moja, niechaj
spada jako rosa powies¢ moja, jako deszcz gwaltowniejszy na ziola,
a jako krople na zielona trawe. Bo bede wzywal imienia Pansklego
dajcie wielmoznos¢ Panu naszemu.

Sprawy Boze 83 doskonale, a wszystkie drogi jego sa sady. Pan
Bog wierny (a nieomylny) i krom wszelkiéj nieprawosci, sprawiedliwy
i uprzejmy. Zgrzeszyli przeciw niemu, a nie (33) synowie jego w smro-
dziech, naréd zty a przewrotny.

Toz to oddawasz Panu, ludu glupi a szalony? azaZ nie on jest
ojcem twoim, ktory ciebie opanowal, uczynit i stworzy}?

Rozpomnij sie na dawne czasy, rozmyslaj sobg wszystkie ro-
dzaje: pytaj ojca twego, tedy¢ to obwiesci; starszych twoich, a po-
wiedza¢ — i t. d.

(Do str. 48).
z Piesni o Narodzeniu Panskiém.

(Dzisiejszq pisownig).

Chrystus sie nam narodzil,
’ Jenz dawno powieszczon by,
W Betleem Zydowski¢m miescie,
Mecherzyiski. Wzory da Lit. pol. t. L >



Z Panny Maryi czyscie,
Hallelujach!

Gdy pasterze w nocy pasli,
Stanal przy nich Aniol spasny,
Ktorzy widzgce jasnosé Bozg,
Bali sie z bojaznia ciezka,
Hallelujach!

Rzek! im Aniol, nie bojcie sie,
Ale owszem weselcie sie,
Narodzil sie Zbawiciel wam,
Ktory rzeczon Chrystus Pan,
Hallelujach!

Pie

U~
=

0 Zmartwychwstaniu Panskiém.

(Dzisiejszg pisowniq).
Z smierci wstal ninie Chrystus Pan,

On pocieszyciel sam,
Hallelujach!

Gdyby nie byl umart,
Swiatby wiecznie zagingé miat,
Hallelujach!

Niewiasty ku grobu szly,
Chrysta mitego szukaty,
Hallelujach !

Wy bojazliwe mezyce,
Do Galilei idzcie,
Hallelujach!

Powiedzcie uczniom radosnie,
Ze Chrystus wstal poteznie,
Hallelujach!
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(Do str. 54).

Piesn o porasce proskiei kthora szi¢ sstala

2a krolia Jagietfa Vtadiztawa (1410).

(Dzistejszq pisowniq).

We Wtorkéw dzien apostolski,
Rzekl marszalek kréléw polski:

o Wielki to jest lnd nad nami,
wIrzeba by byl Pan Bég z nami.“

Krol widzgce, iz blisko bylo,
Aby sie to dokonczylo,

Acz sie Niemecy barziéj brali,
Niz polskiej mocy doznali.

- Choragiew wnet kazal podad,
Chege swym serca wiecéj dodac
A iz jg podnosi sprawnie,

Temi stowy dal zna¢ jawnie:

+BoZe moj! ty wiesz bez chyby,
~Co pomysli czlowiek zywy,
»Przed tobg sie nikt nie skryje,
»Kto zle albo dobrze Zyje —

» Ty wiesz zawsze, Zem uchodzil,
»Abym nikomu nie szkodzil;

»I Wojna ta za mym zalem,
»Swiadcze tobs Bogiem samem.

nAle izes mie wysadzil,

»Abym o twym ludu radzil,

wZ krwawych ji rgk wyrwaé trzeba,
»Na pomoc mu zstap dzi$ z nieba!

oIz ci, ktérzy tu polegna,
~Placzem swym ciebie dosiegns,

2*



aProszge, by nie zyl godzine,
»Kto té] wojnie dat przyczyne.“

Potém placzu zaniechali,
Boga rodzice spiewali,
Tuszac jutro kazdy sobie,
Wesolym byé o téj dobie.

Potém do krola przystano,

O bliskiém wojsku zna¢ dano:
A krol sie modlitwa bawil,
Nic nie czynil az to sprawil.

Witold a Maskowski dbali,

By wtenczas lud szykowali —
Krol po skonczeniu modlitwy
Na swym koniu czekal bitwy.

Polski lud wzigl lewa strone,
Litewski prawa w obrone;
Dziewiecdziesiat wszystkich mieli
Choragwi, ktore widzieli —

Na czele lud co wybranszy,
A co daléj to sa tanszy,

Ku bitwie lud nieprzystojny
Krdl w oboz odestal z wojny.

A gdy poczeto trab sluchac,
Juz kaidy jal swego szukaé¢ —
A wtém poslowie przystani
Byli od krola stuchani:

»Mistrz pruski dat ci powiedziec,
»lZ mu to tak dano wiedzied,
»1Z ci serca niedostawa,
sDlatego¢ dwa miecza dawa.

»Abys i te mial na pomoc,
»,Poznasz co jest niemiecka moc;
~A rozdziel sie niemi z bratem,
2A potykaé sie kaz zatem.
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oA jeslié, pola niestawa,

»Do szyku, otoz je dawa,

»By$ nie mial Zadnéj obmowy —
»0to juz masz plac gotowy.“

Wtém sie ich wojsko cotnelo,
Nasze sie dobrze poczelo;

Boé to byl znak, by wiedzieli,
Iz tam na rzez biegna¢ mieli.

Kroél przyjal miecze z pokors,
I dal im odpowiedz skora,
Ktora za proroctwo stala,

Bo sie im pycha znaé dala.

»W mém wojsku acz dosy¢ broni,
»Pozna ten kogo mdj zgoni,

»A wszak i za te dziekuje,
~Wygraé sobie otrzymuje.“

(Nastgpuje opis boju. Szczefcie sig waha — Krzyzacy przemagajg Litwinéw, Wrocimo-
weki chorgzy traci i odzyskuje proporzec — Niemcy mieszajg sig, Polacy biorg gérg).

Chelminskie wojsko zostalo,
Choragwi szesnascie mialo:

Wtém mistrz z krzyzaki jal stronié,
Cheac Polakow w sak nagonié.

(Rycerz krzyzacki Dypold napada na kréla z kopija — ratuje go Olednicki
i przeciwnika zsadza z konia).

Hehln mu dobyl — zostal golo,
A krdl go ugodzit w czolo;
Ci co krdla pilni byli,

Tam go do korica dobili.

(W koficu klgska Krzyzak6w. Pigédziesiat tysigcy pada trupem na placu — caterdziefei
tysigcy dostaje sig w niewolg).

Mistrz z komtury wszyscy zbici,

Miecze co przyniesli i ci;

Pokora sama wygrala,

Bo u Boga miejsce miala. A
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Oboz dziala, wszystko wzieto —
Tak Niemcom pyche odjeto;
Laiicuchy, co zgotowali,

Tymi je nasi wigzali.

Po téj bitwie stal sie koniec.
Wtém do Polski postan goniec,
1z krél wygral, a mistrz stracit,
I gardiem tego przyptacil.

Takei Pan Bdég hardosé karei,

A pokore hojnie placi,
Sprawiedliwosé w bitwie zmoze —
Daj tak zawzdy wygra¢ Boze!

(Do str. 43).

Z Dziejow polskich
JANA DXLUGOSZA.

Straszna bitwa z Krzyzakami

pod Grunwaldem.

(R. 1410). We wtorek, w dzien Rozeslania Apostolow
pietnastego Lipca, Wladystaw krol postanowil przed &witem
wyslicha¢ Mszy éw.; ale dla silnego i gwaltownie wiejacego
wiatru nie mozna bylo tak spiesznie, jak nakazano zatknaé
i rozwina¢ namiotu, w ktérym zwykle odprawiano nabozen-
8two; bo co rozwinigto plétna, to je wiatr zrywal. Nocy po-
przedza_]acé_] spadl byl ulewny deszez z grzmotem i blyska-
wicami, ale nie z takim wichrem w obozie krélewskim jak
w krzyzacklm, gdzie burza wszystkie niemal rozniosta na-
mioty, a co bylo wrézba nastapi¢é majacéj kleski. Juz
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wreszcie i dzien nastal, a wiatr poczal si¢ wzmagaé gwatto-
wny. Gdy wiec dla ciagléj zawiei niepodobna bylo kaplicy
krolewskiéj mocno ustawié, za rada wielkiego ksiaZzecia Ale-
xandra ') ruszyl kroél obozem; a uszedlszy przestrzen dwu-
milowa, w ktoréj widzie¢ bylo plongece do kola wloseci nie-
przyjaciol, stanal na polach wsi Rudy (Tannenberg) i Griin-
waldu (Grunwald), majacych si¢ wstawi¢ przyszla w dniu
tym bitwa — i pomiedzy gajami i gaszczami, ktére zewszad
to miejsce zakrywaly, kazal rozbi¢ namioty, a kaplice obo-
zowa ponad jeziorem Lubnem na wzniostlym ustawié¢ pagoér-
ku, aby przez ten czas, gdy wojsko rozmieszczaé¢ sie mialo
na swoich stanowiskach, mégl wysluchaé nabozenstwa. Juz
mistrz pruski Ulryk de Jungingen $ciagnal do wsi Grilinwal-
du, ktérs mial swoja upamietni¢ kleska, i zbliska stanat
z swojém wojskiem, a czaty krélewskie jeszcze go nie do-
strzegly. Po rozwinieciu wiec kaplicy obozowéj, kiedy krol
spieszyl do niéj na nabozenstwo, przybiegt Hanek, szlachcie
ziemi Chelmskiéj, herbu Ostoja, z oznajmieniem, Ze nieprzy-
jaciela widzial juz o kilkanascie krokéw od obozu. A gdy
krol zapytal, jak liczne bylo jego wojsko, Hanek odpowie-
dzial, Ze jedne tylko ujrzal choragiew i natychmiast z do-
niesieniem o niéj pospieszyl. Ledwo te slowa domawial, kiedy
przybyt Derstaw Wilostowski, szlachcic herbu Oksza, i oznaj-
mil, ie dwie widzial nadchodzace chorggwie nieprzyjaciol.
Jeszcze i ten mowié nie skonczyl, a juz nadbiegl trzeci, po
nim czwarty, piaty i szosty, ktorzy zgodnie powtarzali, Ze
nieprzyjaciel tuz pod obozem stal w gotowosci do boju. Krél
Wiadystaw tak naglém i niespodziewaném nadejSciem nie-
przyjaciela niezmieszany, za najwazniejsza rzecz osadzil, aby
wprzddy oddaé¢ powinno$¢ Bogu, nimby do wojny praystapil.
Zaczém udawszy si¢ do kaplicy obozowéj, wystuchal z wicl-
kiém nabozenstwem dwéch Mszy, odprawianych przez Bar-
tosza z Klobucka i Jaroslawa, proboszcza kaliskiego, swych
kapelanow nadwornych; gdzie proszac Boga o pomoc, z wiek-
sza niz zwykle modlil si¢ goracoécia ducha. A lubo wielki
ksiaze Alexander, ktéory nadewszystko niecierpliwy by} zwlo-
ki, wielokrotng prosbs i naleganiem stal do kroéla ostrzeze-
nia, aby zaprzestawszy modlitwy spieszyl jak najpredzéj do
boju, gdy nieprzyjaciel juz sprawiwszy swoje hufce, stal w go-
towosci do spotkania i wielkie grozilo niebezpieczenstwo, je-

) Witold.
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sliby piérwszy na oboz polski uderzyl; zadne jednak prosby
i zaklecia nie zdolaly oderwaé¢ kréla od nabozenstwa, poki
go do ostatka nie skonczyl... Nie dziw wiegc, ze krélowi tak
poboznemu i pelnemu ufnosci w Bogu tak swietne nad Krzy-
zakami dostalo sie zwyciestwo. Ztad tez uwazano, Ze wojsku
jego tak przed bitwa, jak i w czasie bitwy i po jéj skon-
czeniu, sprzyjaly nawet same wiatry, gdy nieprzyjaciolom
w twarz i w oczy miotaly ciagle dme i kurzawe.

Gdy Wiadystaw krol skonezyl do ostatka swoje modli-
twy, na nalegajace prosby i wolania nietylko ksiazecia Ale-
xandra, ale i rycerzy swoich, ktérzy go do bitwy wzywali,
powstal, a przywdziawszy zbroje, Swietnym od glowy az do
nog okryl sie rynsztunkiem. A chociaz rycerstwo, uszykowa-
ne w porzadne hufce, wystapilo juz do boju, i nieprzyjaciel
z przeciwnéj strony stal w gotowosci i z orezem w reku,
tak iz oba wojska zaledwo na rzut strzaly byly od siebie
oddalone, i juz nawet pojedyncze miedzy niemi zagraly har-
ce; uwazano przeciez za rzecz przyzwoita, aby czekaé, az
krél sam wyda hasto do spotkania. Zaczém Wladyslaw krol
w pelnéj zbroi, siadlszy na konia, a wszystkie oznaki kré-
lewskie zostawiwszy na boku, dla obaczenia nieprzyjaciela
podjechal na wyniosle wzgorze, i stanal na pagérku miedzy
dwoma gajami szeroko rozpotozonym, zkad latwy i dokladny
podawal sie widok na nieprzyjacielskie wojska. Tam oczy-
ma raczéj nizeli mysla mierzac swoje i przeciwnikéw sily,
raz dobra otucha, drugi raz smutng karmil si¢ w sercu wroz-
ba. Napatrzywszy sie do woli zastepom nieprzyjaciol, zjechat
na réowning — wielu z towarzyszow pasem rycerskim ozdo-
bil; dla dodania za$ swoim serca, krotka ale silna zagrzal
ich przemows — a sam z konia, tak jak na nim ubrany sie-
dzial, ponowil jeszcze spowiedz przed Mikolajem, podkancle-
rzym krolestwa. Poczém zmieniwszy wierzchowea, przesiadl
sie na tegiego i dzielnéj sily walacha, z tysiaca wybranego,
ktéry byl cisawéj masci, a na czole mial mala i nieznaczug
lysinke...

Gdy wytrabiono haslto bojowe, wszystko wojsko krolew-
skie *zabrzmialo pie$n ojczysta Bogarodzice, a potém
z podniesionemi kopijami pobieglo do bitwy. W téj saméj
chwili obadwa wojska, z glosnym jak zwykle przed walka
okrzykiem, zwarly si¢ z soba w nizinie, ktora je przedziela-
la. Krzyzacy dwakroé¢ uderzywszy z dzial, silném natarciem
naprozno usilowali przelamaé¢ i zmieszaé swych przeciwnikow
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szyki, lubo wojsko pruskie z glosniejszym krzykiem i z wyi-
szego pagorka ruszylo do walki. Bylo w miejscu spotkania
szeS¢ wysokich debow, na ktoére powylazilo wiele ludzi, czy
krolewskich czy krzyzackich, dla przypatrzenia sie z gory
pierwszemu na siebic nieprzyjaciot natarciu i obu wojsk po-
wodzeniu. Tak straszny za$ za ich spotkaniem, z wzajemne-
go uderzenia kopij, chrzestu Scierajacych si¢ zbroi i szczgku
mieczow, powstal huk i lomot, ze go na kilka mil w okoli-
cy slychaé bylo. Maz na meza napieral, kruszyly sie z trza-
skiem orgze, godzily w twarz wymierzone wzajem groty.
W téin zamieszaniu i zgielku trudno rozrézni¢ bylo dzielniej-
szych od slabszych, odwaznych od niewiesciuchow, wszyscy
bowiem jakby w jednym zawisli thimie. I nie cofali si¢ wcale
z miejsca, ani jeden drugiemu ustgpowal pola, az gdy nie-
przyjaciel zwalony z konia albo zabity rum otwieral zwy-
ciezcy. Gdy nakoniec polamano kopije, zwarly si¢ z soba tak
silnie obu stron szyki i oreze, ze juz tylko topory i groty na
drzewcach ponasadzane tlukac o siebie, przerazliwy wydawaly
loskot, jakby bijace w kuzniach mloty. Jezdzcy Scidnieni
w natloku szabla tylko nacierali na sieble i sama juz wtedy
sita, sama dzielno§¢ osobista przewazala...

Nacierali Krzyzacy, kuszac si¢ z zapalem o zwycie-
stwo —— i w téj zamieszce wielka choragiew krolewska, ktiry
ni6st Marein z Wrocimowic, chorazy krakowski, upadla na
ziemi¢; ale dzielniejsi i ¢éwiczeni w bojach rycerze, ktérzy
nalezeli do jéj znaku, spostrzeglszy to, natychmiast podjeli
ja i kedy nalezalo odniesli. Rycerstwo polskie, cheac zmyé
z siebie te zniewagg, uderzylo z wielkim zapalem na nie-
przyjaciela i wszystkie te hufce, ktére z niém stoczyly bitwe,
porazilo na glowe, rozproszylo i zniosto. Nadciagneli tymeza-
sem Krzyzacy, wracajacy z pogoni za Litwinami i Rusia, i
wiodacy do obozu Prusakéw liczny gmin brancow z wielks
wesolo$cig i tryumfem. Lecz postrzeglszy, ze tu zle si¢ z nimi
dzialo, poporzucali jencow i tabory, a skoczyli czémpredzéj
do bitwy, aby podeprze¢ swoich, ktorzy juz stabo opierali si¢
Zwyciezcom.

Za przybyciem §wiezych positkéw wzmogla si¢ na nowo
zacieta z obu stron walka. Padaly ztad i zowad geste tru-
py; Krzyzacy pomieszani w nieladzie, doznawszy wielkiéj
w ludziach straty i pogubiwszy wodzéw, juz sie zdawali za-
biera¢ do ucieczki, kiedy rycerstwo czeskie i niemieckie sta-
biejacych na wielu miejscach wsparlo Krzyzakéw i wytrwals
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odwaga podtrzymalo walke. W czasie toczacéj sie z zacie-
toscia z obu stron bitwy, stal Wladyslaw krol polski zbliska
i przypatrywal sie dzielnym czynom swoich rycerzy, a polo-
zywszy zupelng ufno$¢ w Bogu, oczekiwal spokojnie ostate-
cznego pogromu i ucieczki nieprzyjaciol, ktérych widziat na
wielu miejscach zlamanych i pierzchajacych. Tymeczasem wy-
stapilo do boju szesnascie pod tyluz znakami hufeéw nieprzy-
jacielskich, $§wiezych i nietknigtych, ktore jeszeze nie doswiad-
czyly oreza; a cze§¢ ich zwrociwszy sie ku téj stronie, gdzie
krol polski stal z przyboczna tylko straza, pedzily z wymie-
rzonemi wloczniami jakby prosto ku niemu. Krél w mniema-
niu, ze nieprzyjaciel, widzac przy nim tak mala garstke ry-
cerzy, godzil nan z umyslu, strwoZony grozacém niebezpie-
czenstwem, pchnal czémpredzéj Zbigniewa z Olesnicy, swego
pisarza nadwornego, do stojacéj w poblizu choragwi dworzan
krolewskich, z rozkazem, aby jak najspieszniéj przybywali
i zaslonili krola od grozacych ciosow; jezeli bowiem rychto
nie nadbiegna, czeka go wielkie niebezpieczenstwo. Byla wla-
$nie ta choragiew w pogotowiu do stoczenia walki z nieprzy-
jacielem. Rycerz krolewski Mikolaj Kiglhasa. herbu Nalecz,
Jeden z przedniéj strazy, zamierzywszy sie szabla na gonca
krolewskiego Zbigniewa, wola¢ nan poczal i laja¢, aby usta-
pil: ,Czy nie widzisz, rzecze, szalony, ze nieprzyjaciel na nas
uderza? I ty chcesz, aby$my, porzuciwszy walke, biegli na
obrone krola? Byloby to jedno co uciec z boju i tyt poddaé
nieprzyjacielowi, a dawszy sie pobié, i kréla i siebie na oczy-
wiste narazi¢ niebezpieczenstwo.“ Temi stowy Zbigniew z Ole-
snicy wypchnigty z choragwi nadwornéj, do ktoréj byl wpadk
w posrodek, powrdcil z niczém; a w téj chwili wojsko kro-
lewskie stoczylo boj z Krzyzakami, i meznie walczac, naj-
dzielniejsze nawet wywracalo szyki... Wrzal goraca checia boju
krol Wladystaw i spinajac konia ostrogami, cheial rzucié¢ si¢
na najgestsze szyki nieprzyjaciol — ledwo druzyna przybo-
cznéj strazy zdolala go wstrzymaé w zapedzie. Jakoz jeden
z druzyny, Zolawa, Czech, chwycil sam konia krolewskiego
za wedzidlo, aby nie mogt daléj postapi¢, az krol zniecier-
pliwiony uderzyt go z lekka koncem swéj rohatyny, wolajac,
aby go puscil, a nie bronil mu wyruszyé do walki. Dopieroz gdy
wszyscy rycerze strazy krolewskiéj oswiadezyli, ze wola ra-
czéj na wszystko sie odwazyé, nizli tego dopusci¢, zezwolit
na ich prosbe i dal si¢ powstrzymaé. A wtém podbiega ry-
cerz z obozu Prusakow, Niemiec, nazwiskiem Dypold Kikie-

R ——
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rzyc. (Kiikeritz) v. -Dieber, z Luzacyi, zlotym pasem opiety,
w bialéj podbité) kiecce niemieckiego kroju, ktéra u nas jupkg
(jakka) albo kaftanem zowia, i caly okryty zbroja, towa-
rzysz ze znaku wiekszéj choragwi pruskiéj, do owych sze-
snastu nalezacéj, i rozpedzony na koniu bulanym dociera az
do miejsca, kedy krol stal; a wywijajac wldeznia, godzi pro-
sto na krola wobec calego wojska nieprzyjacielskiego, ktore
skladalo szesnascie rzeczonych choragwi, a ktérego oczy po-
wszechnie na ten widok byly zwrécone. Gdy wiee Wiadystaw
krol, podnidslszy takze wlocznie, czekal jego spotkania, Zbi-
gniew z Oleénicy, pisarz krélewski, prawie bezbronny, bo w re-
ku mial jeno drzewce wpol zlamane, uprzedzil cios krolewski,
a ugodziwszy w bok owego Niemca, zwalil go z konia na
ziemie. Padl struchlaly, a drzacego z bojazni krél Wlady-
staw uderzywszy wlocznia w czolo, ktore z opadnieciem
przylbicy odstonilo sie rycerzowi; zostawil go wreszcie
nietknietym. Ale rycerze trzymajacy straz przy krélu, ubili
go na miejscu, a piesze zoldaki odarly z zabitego odziez i
zbroje.

Wojsko krzyzackie, szesnadcie owych choragwi sklada-
jace, spostrzeglszy, Ze pomieniony rycerz (Kikierzye) trupem
polegl, zaraz poczelo si¢ cofa¢ na haslo jednego z Krzyzakow,
dowddzcy choragwi, ktéry siedzac na bialym koniu kopija
dawal znak do odwrotu i wolal po niemiecku herum , herum!
Zwréciwszy sie potém, ruszylo na prawo, kedy stala wielka
choragiew krolewska, juz po zadanéj klesce nieprzyjaciolom,
wraz z innemi choragwiami polskiemi. Rycerze krolewscy
ujrzawszy te szesnascie choragwi, i jedni poznawszy w nich
nieprzyjaciol, jak rzeczywiscie bylo, drudzy wziawszy je za
litewskie wojsko, a to z przyczyny lekkich i rzutnych wlo-
czni, zwanych sulice, ktérych w wojsku krzyzackiém wielka
byla liczba, nie zaraz uderzyli na Krzyzakoéw; spierali sie
bowiem micdzy soba i dlugo byli w niepewnosci — az do-
piero Dobek z Oleénicy, majacy w herbie krzyz zwany De-
bno, cheac rozwiazaé te watpliwosé, spial konia ostrogami i
z podniesiona kopija sam jeden pobiegl ku nieprzyjacielowi.
Przeciw niemu wystapil z pomicdzy Prusakéw jeden Krzy-
zak, dowddzca hufcow i choragwi, a zastapiwszy rycerzowi
swoja lekka wlocznia, podbil mu w gore jego kopija i przerzu-
cit przez glowe. Zrazu wprawdzie Dobiestaw Olesnicki zinierzyt
ku niemu kopija), ale Krzyzak lekkiéin uchyleniem glowy i
odbiciem kopiji do goéry uchronil sie od ciosu. Dobieslaw zas
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widzac, Ze w uderzeniu chybil i z tak licznym tlumem nie
Smiejac walczy¢, co zaprawde byloby szalenstwem, szybko
do swoich powracal. Puscil si¢ za nim Krzyzak w pogon a
wymierzywszy ku Dobieslawowi swoje wlocznia i dawszy
koniowi ostroge, ugodzit jego rumaka w udo pod pokryciem,
ktore kropierzem nazywamy; poczém bojac sie, aby go Po-
lacy nre obskoczyli, umknal do swoich nawzajem. A tak Po-
lacy wyprowadzeni z bledu, nie watpiac juz o nieprzyjacielu,
w kilkanadcie choragwi rzucili si¢ na owe szesnascie znakow,
do ktorych i inne przylaczyly sie, i krwawa z niemi stoczyli
bitwe. A lubo Krzyzacy przez jaki§ czas wytrzymywali na-
tarcie, wkoncu jednak przewazng liczba wojsk krélewskich
zewszad otoczeni, pobici zostali na glowe. Prawie wszystko
rycerstwo, walczace pod owemi szesnastu znakami, leglo na
placu lub dostalo si¢ w niewola. Po zniesieniu zatém i roz-
biciu caléj potegi nieprzyjacielskiéj, przyczém takze wielki
mistrz pruski Ulryk, marszatkowie, komturowie, rycerze wszy-
scy 1 najznakomitsi w wojsku pruskiém  panowie, pogineli,
reszta nieprzyjaciol poszla w rozsypke, a raz tyl podawszy,
pierzchala ciagle w poplochu. Wladystaw krél polski niery-
chlo wprawdzie i cigzkim okupione trudem, zupelne jednak
nad mistrzem i Krzyzakami- otrzymal zwycigstwo. Obozy nie-
przyjacielskie, zasobne w wielkie bogactwa i zapasy, wozy
i wszystek sprzet wojenny mistrza 1 rycerstwa pruskiego,
polski Zolnierz opanowal i zlupil. Znaleziono za$ w obozie
krzyzackim kilka wozow naladowanych samemi dybami i oko-
wami, ktore Krzyzacy, z pewnosdcia rokujac sobie zwycigstwo,
wiecéj przyszlym tryumfem nizeli bitwa zajeci, do petania
Polakéw przygotowali. Byly i inne wozy pelne luczywa smol-
nego, a oblanego tojem i smola, kiescieni takze smola i thu-
stoscia wysmorowanych, ktéremi Polakéw pobitych i ucieka-
jacych gnaé¢ mieli przed soba. Zawczesnie cieszyli si¢ zwy-
cigstwewn, z pycha zaufani w sobie a niepomni, Ze zwycie-
stwo bylo w reku samego Boga.

Po zlupieniu wozow i taboréow krzyzackich wojsko kro-
lewskie postapilo na wzgoérze, kedy byl wprzédy oboz i sta-
nowisko Prusakow, a zkad ujrzano tlumy i mnogie pulki
pierzchajace nieprzyjaciol, na ktérych do slofica blyszczaly
zbroje, niemal wszyscy bowiem Prusacy byli niemi okryci.
Pusciwszy sie potém za uciekajacymi w pogon, dotarli kré-
lewscy do jakiego$ bagna i trzesawiska i wpadli Prusakom
na karki. Nie wielu smialo stawi¢ opor, latwo ich zatém po-
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konano. Reszte niedobitkéw, z rozkazu kréla oszczedzonych,
popedzono w niewole...

Leglo w téj bitwie piecdziesiat tysiecy nieprzyjaciol, a
czterdziesci tysiecy poimano jencem.

Pryzgoda Wladyslawa Jagielly w podroézy
r. 1419.

Z Czerwienska ruszywszy krol Wladystaw przez Gabin,
Gostynin, Kowale, Brzes¢, Radziejow, Strzelno, Gabice, Mogilno,
odprawowal pieszo droge do Pobiedzisk, a dnia drugiego Sier-
pnia stanal w Poznaniu. Po wypelnieniu swego poboznego
$lubu w klasztorze Bozego Ciala, w Sobote o po6znéj juz go-
dzinie, w powozie urzadzonym naksztalt kolebki jechal daléj
ku Srodzie w towarzystwie Mikolaja z Michalowa, wojewody
sandomierskiego, Sedziwoja z Ostroroga, wojewody poznanskle-
go, Henryka z Rogowa, Jana Mezyka z Dabrowy, i wielu
innych szlachty. Alié gdy pod wsia Tuleza wjezdzal do lasu
przy jasném i pogodném niebie, nagle $ciemnilo si¢ i gwal-
towna powstala burza z blyskawicami i grzmotem. Na samym
wstepie, pod gora przytykajaca do lasu, uderzyl piorun z wiel-
kim trzaskiem, ktory cztery konie zaprzezone do kolebki kro-
lewskiéj i dwoch z sluzby dworskiéj, idacych pieszo przy po-
wozie, aby si¢ nie wywrocil, nazwiskiem Bachmata i Macieja
Czarnego, woznice tylko pominawszy, zabil. Niemniej poza-
bijal konie, na ktorych jechali Mikotaj sandomierski i Sedzi-
woj poznanski, wojewodowie, Henryk z Rogowa, Jan Mezyk
i sicdmiu ionych rycerzy; sami jezdzcy nie doznali zadnéj
obrazy. Zabil nakoniec wierzchowca krolewskiego, na ktorym
jechal za krélem giermek Forsztek z Czczycy z rohatyna
w reku; na tym suknig potargal, samego pacholka nie nad-
werezyl. Wiadystaw krol straszliwym hukiem piorunu prze-
razony, diugo lezat bez zmystéw; i gdy po owém uderzeniu
zbiegli si¢ do niego wszyscy panowie i szlachta i dopytywali
o zdrowie, krol nie odpowiedzial ani stowa, czyto dla gwal-
townego wstrzqénienia, czyli z przestrachu tak, ze juz niekto-
rzy plakaé¢ nad nim poczeli. Przyszedlszy nareszcie do siebie
i zebrawszy sily po takiém ogluszeniu, przemowil przeciez
i wyznal, ze ta straszna przygoda dotknela go za jego grze-
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chy. Wszelako doznal krol Wladyslaw od tego piorunu w pra-
wej rece bolu, ktory w kilka dni potém ustapil; przyczém
oglucht nieco, a odziez jego wszystka siarka cuchnela. Ten
wypadek ludzie pobozni religijni uwazali za wyrazny znak
gniewu Bozego, ukazany Wladystawowi krélowi za to, Ze
Elzbiete Granowska, siostre duchownie z soba spowinowaco-
na, poja¢ Smial za Zone¢.  Surowo nawet upomnial go o to
Zbigniew z Olesnicy, sekretarz krolewski, temi slowy : , Masz
dowod i swiadectwo, krolu, w tych Zywiotach, ktére sie na
ciebie oburzyly, jakie popelnite$ przestepstwo, laczac si¢ z sio-
stra swoja chrzestna, jéj bowiem matka trzymala ci¢ do
chrztu.“ Jakoz po tym dopiero strasznym wypadku Wlady-
staw krol zadrzal w sercu i zalowaé poczal zawartych z taka
sromota, Bogu i ludziom niemilych zwiazkow z Elzbieta Gra-
nowska. Utrzymywali takze niektorzy, ze krol, jako nowo
nawrécony poganin, poczal byl mysla wahaé sie w wierze
chrzescianskiéj, kiedy 6w nagly piorun uderzyl. Lecz ani on
sam nigdy nie wyznal, izby mial powzias¢ jaka watpli-
wo8¢ w wierze, ani tez nikt nie mogl twierdzi¢ tego za praw-
de dowodna,.

Obchéd koronacyi krélowéj Zofii
w Krakowie r. 1424.

W kilka dni po $wietach Narodzenia Panskiego, Wila-
dystaw kro) wybral sie z niezwyklym pospiechem z Grodna
do Polski. Z Litwy wyjechawszy przybyl do Jedlny, a ztad
przez Ilze, Lysa gore 1 Wislice do Krakowa, aby sie zajaé
przygotowaniem obchodu. Spodziewal si¢ bowiem z pewno-
Scia przybycia Zygmunta krola rzymskiego i wegierskiego,
tudziez innych ksiazat zaproszonych. Juz i Eryk krol dunski,
pobrawszy z soba rozmaite sprzety i naczynia zlote, do za-
stawy stolu potrzebne, i nie zazadawszy nawet strazy bez-
pieczenstwa, z wszelka ufnoécia, w §wietnym i wspanialym
orszaku, zaraz po Awietach przybyl naprzod do Poznania,
gdzie z rozkazu i rozporzadzenia krola Wladyslawa przyjety
przez znakomitych panéw polskich, a potém odprowadzony
do Krakowa, udal si¢ ztad do Wegier. Odwiedziwszy Zyg-
munta kréla rzymskiego i wegierskiego, wrocil znowu do
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Polski. A gdy si¢ do Krakowa przyblizal, wyjechal przeciw
niemu Wiadystaw krol polski do wsi Brzeamcy, niedaleko Bochni,
a przyjawszy go z wielkg czcig i uprzejmosceia, towarzyszyl
mu az do Krakowa. Zygmunt krol rzymski i wegierski, czlek
zmiennego umystu, dlugo dal na siebie czekaé, a potém za-
dal i znakomitych zakladnikow i listow ostrOZnych. Wiady-
staw kiél czyniac mu zadosy¢, posial Eryka krola dunskiego,
Zbigniewa biskupa krakowskiego, i Zbigniewa z Brzezia, mar-
szatka krélestwa. Ci, gdy we Srode przed Niedziela, Esto mihi
spotkali go w Staréj wsi za Szramowicami, Eryk krol dunski
tak do kréla rzymskiego Zygmunta przem()ml »1 sam z wla-
snéj ku tobie, Najjasniejszy krolu, przychylno$ci i na zada-
nie dostojnego Wladyslawa krola polskiego, przybylem tu
chetnie z dwoma poslami rzeczonego krola, ofiarujac ci oso-
bista rekojmia, azeby$ nas wolnych lub pod straza poty
w twojém krolestwie wegierskiém zatrzymal, poki zdrowo i
szczesliwie z Polski nie wrécisz. — Zygmunt krél odpowie-
dzial: ,Ze nigdy nie Zadal tak znakomitych zakladnikéw i
o dobréj wierze Wladystawa krola nigdy nie watpil; Ze wiee
bez zadnéj rekojmi bezpieczenstwa chee jecha¢ do Krakowa.“

We Czwartek obadwaj krélowie, to jest rzymski i dun-
ski» wraz z Barbara krélows rzymska przybyli do Nowego
Targu na obiad i na nocleg. W Piatek wyruszywszy daléj,
zjechali ku Myslenicom, gdzie ich Wladystaw krol w polu
otwartém spotkal i z uprzejmém zaproszeniem do Myslenic
odprowadzil. W Sobote wszyscy trzej krolowie w liczném
otoczeniu, strojno i dworno z Myslenic przybyli do Wieliczki;
a zjadlszy przy jednym stole obiad w wyzszéj sali Zupniczéj,
tego samego dnia; ktéry byl nader mily i pogodny, wyjechali
do Krakowa. Na ich przyjecie powychodzili pralaci, rozmaici
ksmu;ta i panowie, ktorzy nietylko z Polski i jéj posiadio-
Sci, ale i z odlegtych ziem i krolestw zaproszeni licznie sig
pOZJeZdLall i wszyscy z swemi druzynami, hufcami i oddzia-
lami rycerstwa, w Swietném i okazalém jak ktéry mogt przy-
braniu, z osobna postepowali. Panie takze i dziewice zacniej-
8zego stanu w kolebkach i rydwanach zlocistych przeciw nim
powyjezdza}y. Wital nadto przybywajacych krélow Branda,
tytulu Sw. Klemensa prezbiter kardynal placencki, od Marei-
na V papieza, na uroczystosé rzeczonéj koronacyi przystany—
toz Zygmunt ksiaze Korybut z pocztem pigciuset jazdy. Po-
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tém Zofia krolowa polska na goérze Lasocinskiéj '), kobierca-
mi wyslanéj, przyjmowala Zygmunta, kréla rzymskiego i we-
gierskiego i Zone jego krolowa Barbare. Po takowém przy-
jeciu wziela z soba krélows Barbare do powozu pysznie
przyozdobionego i odwiozla do krakowskiego zamku, gdzie
Ja umieszczono w komnacie dla Zygmunta krola przygoto-
wanéj, to jest w pokoju malowanym. Erykowi krélowi wy-
znaczono wyzsza komnate, ktéra od swego goscia zwana jest
dotad komnata krola dunskiego.

W niedziele dnia dwudziestego Lutego, w kosciele ka-
tedralnym krakowskim $w. Stanislawa, w samym &rodku te-
goz koSciola, przy grobie 8w. Stanislawa, poczal sie obrzad
koronacyi krolowéj Zofii. Gdy trzéj krolowie zasiedli w li-
czném zebraniu ksiazat i panéw, blyszczacych strojem i prze-
pychem, Wojciech Jastrzebiee, arcybiskup gnieznienski, od-
Spiewawszy Msza $w., koronowal i namascil Zofia w obecno-
ci Brandy, kardynala placenckiego, legata Stolicy Apostol-
skiéj, Jana, arcybiskupa lwowskiego, tudziez Zbigniewa kra-
kowskiego, Andrzeja poznanskiego, Jana v. Waldow lubu-
skiego, biskupow, i Juliana de Caesarinis, audytora Kamery
Apostolskiéj. — Po dopelnionym obrzedzie koronacyi wszy-
scy trzej krolowie w izbie, zwanéj Laskowiec, biesiadowali
u jednego stolu. Zygmunt, krol rzymski i wegierski, siedzial
we Srodku, Wladyslaw krol po prawéj, Eryk, krél dunski,
po lewéj stronie. Tuz przy Wladyslawie kroJu posadzono
Brande, kardynala Placencyi, daléj podiug starszenstwa za-
siedli z prawéj strony biskupi, z lewéj swieccy ksiezeta. Po
uczeie, wyprawionéj z wielka wytwornoécia 1 przepychem,
byly tance az do péznéj nocy. W Poniedzialek, Wtorek, Sro-
de, Czwartek i Piatek, przez dzien zabawiano sie rycerskie-
mi gonitwami kopijnikow, nocna pora plasami. W Sobote
przed Niedzielg pierwsza postu, Zawisza Czarny z Garbowa,
rycerz, w chrzescianstwie pod ten czas nie majacy sobie ré-
wnego, wszystkich trzech krélow, to jest rzymskiego, polskiego
i dunskiego, niemniéj kardynala Placencyi Brande i wszyst-
kich ksiazat duchownych i éwieckich, zaprosil na obiad, i
w domu bogatego Czecha na ulicy §w. Jana wspaniala
uczcil biesiada,.

Bylo na téj koronacyi wielu obcych ksiazat, jako to:

) Lasota, u podnéza mogily Krakusa, gdzie stoi kosciolek sw.
Benedykta.
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Ludwik, ksiaze bawarski, brat rodzony krélowéj francuzkiéj,
ktory cho¢ nie zaproszony, przybyl jednak na sam .rozglos
rzeczonéj uroczystosci, slyszac wiele o slynacych w Swiecie
Polakach. Powiadano, ze gdy si¢ przypatrzyt owéj koronacyi
i towarzyszacemu jéj przepychowi, powtarzal czesto: Ze o wie-
lu rzeczach z podziwieniem slyszal, ale daleko wiecéj dowie-
dzial si¢ oczyma. Byli nadto obecnymi: Ziemowit, Wlady-
staw, Kazimierz, Trojden, bracia rodzeni, ksigzeta mazowiec-
cy; Bernard, ksiaze opolski, Bolestaw Cieszynski, Janusz Ra-
ciborski, Kazimierz Ogwiecimski, Wactaw Opawski, Konrad
Czarny i Konrad Bialy Kozlenscy, Waclaw Zeganski, wielu
ksiazat litewskich i ruskich. Dwaj takze komturowie, elblag-
ski i torunski, od mistrza pruskiego Pawla v. Rusdorf przy-
stani.

Pietnadcie dni zabawiwszy w Krakowie i utwierdziwszy
sojusze wzajemnéj przyjazni, tak slowy jako i wielkiemi o-
bietnicami, rzeczeni krolowie odjechali. Wiadyslaw, krol pol-
ski, na prosby Zygmunta, kréla rzymskiego i wegierskiego,
przyrzekl mu nastepnego lata posla¢ w posilku przeciw Cze-
chom Hussytom pieé tysiecy konmego rycerstwa., Obydwoch
potém krélow udarowawszy wspaniale naczyniami . srebrnemi
1 zlotemi, klejnotami, konmi, szatami i futrami kosztownemi,
odprowadzil ich az do Nowego Sacza, gdzie sobie wzajem
podali rece, ucalowali si¢ i rozjechali. Zygmunt, krél rzym-
ski i wegierski, wraz z Erykiem, krélem dunskim, udali si¢
do Wegier, zkad krol dunski powtérnie wybral si¢ do Jero-
zolimy.

Zgon rycerza Zawiszy Czarnego
I jego pochwata.

R. 1428. Zygmunt, kr6l rzymski i wegierski, na wielo-
krotne listy i poselstwa Marcina V papieza, nalegajacego,
aby jako stréz i obronca kosciola, podniost orez przeciwko
Czechom odszczepiencom, kosciél zgubna nauka a wiernych
chrzeician wojng przesladujscym, i staral sie usilnie albo ich
nawroéci¢ do wiary, albo zagladzi¢ — zebrawszy wojsko z We-
grow i Polakoéw, ruszyl zbrojno na pogranicze Turcyi i umysl-
nie zatrzymal si¢ tam przez dni kilkanadcie, aby nie sarkano

Mecherzyfiski. Wzory do Lit. pol. t. I. 3
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na niego, ze mogac opanowaé Czechy, nie wydawal wojny
odszezepiencom. Podstapil potém pod zamek Golubiec, lezacy
nad Dunajem, a niedawno przez Turkéw opanowany. De-
spota bowiem Racki, zmarly od niejakiego czasu, poruczyt
byl przy Smierci rzeczony zamek Golubiec jednemu z swoich
rycerzy: ktory przybywszy do kréla Zygmunta, prosil go,
aby mu dwanadcie tysiecy czerwonych zlotych, odkazane
przez despote na piSmie za rozne uslugi, wyplacil, a wtedy
wyda mu zamek Golubski. Ale krél Zygmunt nie chcac na
to zezwoli¢, chociaz go i Wegry i Polacy usilnie do tego
namawiali, Rackiego bojara z gniewem odprawil, nalajawszy
mu, %ze zapis sam sobie zmyslil i podrobil, a majac w swoich
reku pieczeé despoty, uzyl jéj falszywie. Bojar, tkniety obelga
razem i odmowa, wszedl w porozumienie z Turkiem, i ulo-
sywszy si¢ o poddanie Golubskiego zamku, wzial nagroda
dwanasécie tysiecy czerwonych zlotych. Cesarz turecki poru-
czyl mu nawzajem straz zamku, ktérego potém przeciw kro-
lowi Zygmuntowi 6w Rascyanin walecznie bronil. Jakoz sultan
turecki Amurat (Omarath) dowiedziawszy si¢ o dobywaniu
zamku Golubea, ktory juz do niego naleial, w potedze swo-
jéj zaufany, wyszedl zbrojno przeciw krolowi Zygmuntowi.
Lecz gdy krél Zygmunt o jego zblizaniu sie powzial od szpie-
gow wiadomos¢, strwozony odstapil od oblezenia, i cofnawszy
sic za Dunaj, z wigksza czeécia wojska pospieszyl do Sied-
miogrodu. Zostala cze$¢ mniejsza odwodowa, ktéra dla maléj
liczby statkow wodnych przeprawié sie przez Dunaj nie mo-
gla. Miedzy pozostalém wojskiem wielu bylo znakomitych
rycerzy; jeden z nich Zawisza Czarny z Garbowa, starosta
Spiski. O ktorego, dla rzadkiéj meza odwagi i dzielnoseci,
jakiéj w kazdym czasie dawal dowody, troskliwy krol Zy-
gmunt, wiedzac, Ze pozostale rycerstwo wielce od Turkow
bylo zagrozone, postal po niego 16d7, z rozkazem, aby wsiadl-
szy do niéj, chronil sie przed grozacém niebezpieczenstwem.
Ale on, jako rycerz przestrzegajacy gorliwie swojéj stawy,
uwaiajac to za rzecz niegodng, aby towarzyszow swoich
w chwili ostatniéj mial odstgpowaé, wolal wraz z nimi pod-
da¢ sie niebezpieczenstwu. -Nie dba_]qc zatém o wlasne oca
lenie, odprawil 16dz przyslana przez kréla Zygmunta, a przy-
wdzial zbroje blyszezaca. Poczém siadlszy na konia nie du-
zego wzrostu, i wzigwszy z soba dwoéch tylko pacholkéw,
z kopija podniesiona wybiegl przeciw wojskom tureckim.
Niebawem obskoczony od Turkow, ktorzy wzieli go za kréla
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lub jakiego ksia?ecia, dla zbroi §wiecacéj i polowy czarnego
orla, ktérego mial w herbie na plaszczu rycerskim, okrywa-
jacym zbroje, dostal sie w niewola. A gdy mu zdjeto z glowy
szyszak i jako jenca prowadzono go do cesarza, powstal spor
twawy migdzy dwoma Zzolnierzami tureckimi, ktéregoby rze-
czywiscie byl jedcem — wydzierali go sobie nawzajem, do-
myslajac si¢ w nim godnoém krélewskiéj. Lecz kiedy slabszy
nie mogl si¢ oprze¢ mocniejszemu, dobywszy kindziala uciat
glowe Zawiszy ... Zgroza to, jak sam Bog naucza, rycerzowi
chrzescianskiemu dostac sie w rece pogan. Tak qu znako-
nmity, ktéory w wieku swoim nie mial réwnego, Zycia nedznie
dokonal. Glowe jego zaniesiono cesarzowi tureckiemu, ciato
odarte z zbroi, Racowie pogrzebali. Znaczna liczba rycerzy
polegla w téj bitwie, ale Zaden nie przewyiszyl Zawiszy
Czarnego szlachetno§cia i dzielno&cia bobhaterska, Nietylko
w téj bitwie, w ktoréj pojmany zginal, ale we wszystkich
wyprawach okazywal sie on rycerzem dzielnym i znakomi-
tym — slynat odwaga i wielkiemi czyny, w ktérych mu nikt
nie wyréwnal. Byl za$ w moéwieniu slodki i ujmujacy, tak,
iz nietylko ludzi zacnych i szlachetnych, ale barbarzyncow
nawet swoja uprzejmoscia zniewalal. Mial przedewszystkiem
ten rzadki w sobie przymiot, ze jak w bitwie najSmielszy
zapal, tak w radzie naJumlarkovsanszq okazywal rozwage,
i godzien za swe dziela bohaterskie nie moich stabych i bez-
barwnych, ale Homera samego pochwal. Z wielkiemi umystu
darami laczy} biegloS¢ w sutuce wojennéj, ktéréj nabyl juz
to przez wrodzona zdolno$é, juz przez éwiczenie i wprawe,
sluzac wojskowo w réznyech krainach. Samo szczeScie na-
streczylo mu, jak mniemam, sposobnosé tém wiekszego zale-
cenia i wslawienia swojéj odwagi, aby podejmujac S$mieré
tak chwalebna, raczéj zajasnial nig, niz zginal Zycie bylo
dla niego najwieksza niedola, zgon ublogostawieniem i szcze-
gliwodcia. Dopelnita miary jego pomysinosci zona rzadkich
przymiotéw, Barbara, bratanka Piotra Wysza biskupa kra-
kowskiego, ktora kilku wydala na $wiat synéw. Po zgonie
meza przywdziawszy zalobe, nigdy jéj juz nie zdjela; zale
Jéj 1 rozpacze dopiero z $miercia sie skonczyly. Zygmunt
krél Rzymski i Wegierski, dziwiac sie jego cnotom za Zycia,
zwykl byl moéwié, i jako maz bystrego rozumu i pogladu,
zapatrujac si¢ na jego czyny i przymioty; czesto powtarzac:
ze wielu kroléw zgon nic bedzie tak stawnym i gloSnym,
Jak Zawiszy C:arnego. I sprawdzily si¢ jego slowa. Bo gdy
3*
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w walce za wiare Chrystusa inni sromotnie pounciekali, on po-
niost dmieré zaszczytna, ktéra imie jego w calém chrzescian-
stwie glosno wslawila. Zawisz¢ Czarnego dlugo oplakiwala
Polska, straciwszy w nim szczegélniejszy zaszczyt i ozdobe.

— S

(Do str. 74).

Wyjatki z pism wierszowanych

MIKOXAJA REJA.

ot
| 8

Z Apopthegmatow t. j. krotkich a roztropnych powiesci.

O cnocie.

Wszystko pospolu umiera z czlowiekiem,
Lecz swieta cnota, ta trwa wiecznym wiekiem.
Cnota jest klejnot nieoszacowany,

Bo ta ozdobi ubogie i pany.
Cnota sie¢ blyszczy nad wszystkie szmaragi,
Na Zadnym targu jéj nie znajdzie wagi ;
Mocna to zbroja z poczciwoécia cnota,
Ta slawy strzeze, a broni klopota.

z.ywot poczciwy, & wszeteczny.

Zaden w roskoszy nie zywie,
Obchodzac sie niepoczciwie:
Bo tu spolu zawsze chodzi,
Niepoczciwodé nedze plodzi.

WUezynny z nieunczynnyin.

Mamli powiedzie¢ prawdziwie:
Kto jedno sam sobie zywic,

" i
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A nikomu niepomocny,
Bedac zdrdw, zawzdy niemocny.

Zawzdy sie rozmyslaj na jutro.

Trzeba si¢ rozmysla¢ na to,
1z nie jutro bedzie lato.
Nie zawzdy jagdd zhieramy,
Na jutro si¢ rozmyslamy.

Ostrozny.
Szczesliwe to rozmyslanie,
Kazdéj sprawy rozeznanie:
Bo sprawa dnia wczorajszego
Mistrzem jest dla dzisiejszego.

Niefortunny.

Twa fortuna jako $klana,
Pigknie zlotemr malowana:

A gdy sie najpiekniej blyszezy,
Tedy narychléj sie zniszczy.

Czas krotki.
Czasy nasze jako plyna!
A jako mgla z wiatrem ging —
A my przedsi¢ nic nie dbamy,
Prawie pustopas mieszkamy.

Wspaanialy.
Zacna mysl nigdy nie zblgdzi,
Gdy ja ktemu cnota rzgdzi:
Bo ta patrzy zawzdy w gorg,
By orzel w slorice przez chmure.

UkTadny.
Jestes jako dab wyniosly,
Tak bez Zoledzi urosly:
A Smieré masz chytrg przechére,
Co na cig ostrzy siekiére.

Czas d2ugi.

Ja nic nie dbam, bom si¢ naiyl,
Rozmaiciem swiata zazyl —
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1) Raczéj.

Poki zyta, poki byta,
ROy OYT0 Semper ita.
e et gt e 5 T

Na dom.

Jam to budowal nie tobie,
Ty tez buduj k'woli sobie.

Niech kto jako chce szacuje,
Kazdy k'swéj woli buduje.

Blogoslaw w tym domu, Panie!
Whezystkim szczesliwe mieszkanie!

Na wrota.

Kto tn idzie temi wroty,
Zostaw na polu klopoty.
Puszczajcie wrota kazdego,
T.ecz wzdy patrzcie cnntliwego.

Nie wjezdzsj w te wrota lgarzu,
Radszéj ') tam st6j na Kleparzu.
Jedzieszli tu na niezgode,

Radszéj w karczmie miéj gosdode.

Na okniech.

Kiedy patrzysz na gwiat tedy,
Pomyslaj na jego bledy.

Patrz, zkad tedy smialo wchodzi,
Tamze twa mysl niechaj godzi.

Pomysil, jako czas sie mieni,
Cho¢ widzisz, iz sie zieleni.

Patrzac na gwiat, pomysl sobie,
Jako krétki czas dan tobie.

Gdy ujrzysz, iz w polu kwitnie,
Mysl, jako to predko zuniknie.
Na kominy.

Przy kominie z grzanks czasza,
Jest rodzona ciotka nasza.



Kazdego zla mysl ominie,
Siedzgce z czaszg przy kominie.
Swmaczniéj sie wiec pije piwo,
Gdy w komin kiadg tuczywo.
Mozemy posiedzie¢ do dnia.
Kiedy mamy ciepto z ognia;
Grzanki piec,
Piwo siec.

Na Taznie.

Prézno kapiesz z wierzchu ciato,
Jesli wewnatrz co przywrzalo.

Kgpie sie tez czasem wrona,
Przedsi¢ jéj ztosé przyrodzona.

Jeslizes. na. duszy. bydlo,
Nie pomozeé¢ barskie mydlo.

Nie pomoze nic brud z ciala,
Jesli cnota si¢ zbrukala.

11 8
Z FIGLIKOW.

O tym, co si¢ sianem wykrecit z piwnice.

Jeden pijac w piwnicy, byt dluZen nie malo:
Widzge, iz mn rozumn w mieszku nie dostalo,
Jal figle ukazowaé — i wzigl wigzan siana:
»Patrzcie panowie bracia! bedzie wnet odmiana.“

Namdwil wigzan dzierzeé z tego cechu pans,
A sam ku godrze idgc, krecil powréz z siana;
A wyszedlszy z piwnice, przez ulice dunal,

A ten siano ze wstydem porzuciwszy, plunal.
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NIN.
Z Przemowy do Poczciwego Polaka stanu rycerskiego.

Acz to, méj mily bracie! nie jest mojéj glowy,
Abych z tobs mial o tém mieé¢ spélne rozmowy ;
Ale i przyrodzenie i cnota poczciwa

Nie scierpi o tém milczeé, co jest rzecz prawdziwa.
Bom ja-té% prosty Polak, nigdzie .nie jezdZajac,
Tum sie_past na dziedzinie, jako lesie zajgc.

Z granice polskiéj mile nigdziem nie wyjechal,
Lecz co wiedzieé przystoi przedsiem nie zaniechal.
Aczem byl nie uczony, przedsiem jednak czytal,
A czegom nie rozumial, inszychem si¢ pytal:

A tak czesé ze zwyczaju, czedé téz z wiadomosci,
Z dalekam sig dziwowal swieckiéj przypadlosci.

Widze migdzy wszystkiemi ludzkiemi narody
Rozliczne przypadlosci, rozliczne przygody —
Widze stroje i ksztalty i dziwne ubiory,

Burdy, sprawy, porzadki, rozmaite dwory:

A zbiegawszy juz wszystki, do swéj Polski zajde:
Czego gdzie niedostawa, to w. Polaku znajde;

Bo ten cnote, poczciwosé hojnym funtem mierzy,
Gardla jeden drugiemu i wszystkiego wierzy;

A na slawie zasad.il swe wszystkie roskoszy,

A niech si¢ tam zaden stan przed nim nie kokoszy.

Pojdzze ‘z nim-do Zywnosci — ukaz mi drugiego,
Coby tak hojnie mogl siesdz do stolu swojego?
Aczci Wihoszek serwetke ma i kuradenty,

Ale by wol salatg (wala) sobie piety.

Zabka, kotek, slimaczek, to u nich zwierzyna,

A petem wode pije przymieszawszy wina.

Tu w Polsce woli szczuki, jelenie i tosy,

A za gumnem na polu barzo geste klosy.

Ktemu wszystki przysmaki tu ze wszech stron wozg,
Temze hojne Polaki nabarziéj ubozs.

Trz¢szg sie tu apteki, tluks sie mozdzierze,

A pan_mily w pétmiskach siedzgc sobie gmerze,



A niemasz tych przysmakéw snadz na calym swiecie,
Czego w Polsce nie najdzie i zimie i lecie.

Patrzze zasie na ksztalty, na réoine ubiory,

Na wymysly rozliczne, a na dziwne wzory.
Najdziesz Wlocha wlasnego, by sie tam urodzil;
Najdziesz, co po hiszpansku drugi bedzie chodzil.
Najdziesz co po husarsku, z koniem i piechots,
By sie tam mial urodzi¢ z tak piekng ochota.

Patrzajie, i bogactwa jako wiele majg:

Wiere chudzi pacholey na srebrze jadaja.

Zlota pelno na szyi, zlotohlawy dziwne,

Az wiere przyrodzeniu czasem i przeciwne
Nuz pojazdy, nuz konie jako dziwne majs,
Wiec rozliczne przyprawy gdy na nie wsiadajg.
prerzy sie chlop by paw, dobrze iz nie wzleci,
By wiec mial czasem na to i przystawic kmieci.
Tanie tu o Polakow, bo miluja Pany,

Cierpig wszystko dla slawy, i szkody i rany.
A wiary, cnoty, slawy, patrz jako sg pilni;

A co komu przystoi, niwczem nieomylni. ...

Ale gdy druga karte na wspak przewrécimy,
Czego nam nie dostawa, snadnie obaczymy.
Patrz, jako sprawnedhwosc zawiklang mamy,
Ze nigdziéj takiéj niemasz, sami wyznawamy —
Cé%, gdychmy z dawna taka napisali sobie:
Mozny sie z ni¢j wybije, chudy sie zaskrobie.

Budujemy rozlicznym kosztem dziwne dwory
Okolo miast, i mocne kodcioly, klasztory ;
A mury okolo miast wala sie i wieze,

Jedno Pan Bog z laski swéj tak nas jeszcze strzeze...
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Z Rozprawy miedzy Panem, Wéjtem a Plebanem.

Pan.

Wiere snadz z sejmu naszego
Nie sluchamy nic dobrego.
Juz to kilka niedziel baja,
A w niczem si¢ nie zgadzajs.
Podobno, jako i loni')
Kaidy na swe skrzydlo goni.

Pewnie pospolitéj rzeczy
Zadny tam nie mu na pieczy.
Boé i owi z pustg glows,
Co je rzkomo poslty zows,
Wigcej téz sobie folguja,

A to, co im trzeba, kujs.

WaaT.

Pan sie swieczki, dzwonka strzeze ?),
A snadz jeszcze wiecéj wieze;
Ksigdz biskupa, biskup Rzyma:
Wzdy w kazdym stanie przyczyna.

Ale nam chudym prostakom
Zewszgd cierpieé nieborakom:
Zty dzwonek i gorsza kloda,
Z obu stron nie dobra zgoda.

Pan.

A tako my, gdychmy rézno,
Snadz zorzemy piasek prézno.
Cho¢ nas wielu w plugu chodzi,
Przedsie nic sie nie urodzi;

A kazda rzecz, kiedy rdzna,

I slabsza i czasem prdzna.

) Loni, przesziego roku — ?) t. j. klatwy.



I kota si¢ snadniéj toczs,
Kiedy wszytcy czteréj skoczg:
Ale gdy siodlowy mdleje,

1 woznica zléj nadzieje,

Juz mu droga nie tak spora,
Klusze mile do wieczora.

A my snadi prawie na suszy
Uwieznelichmy po uszy;

A co daléj wiecéj lgniemy,
Jestli spotu nie dzwigniemy.

(Do str. 75).

V.
Z Wizerunku czlowieka poczeiwego.

Azaz to nie nadobna bywa krotochwila,

Siesdz sobie z kilkiem osob, kiedy wolna chwila,

I mieé sobie, nie wrzeszczac, poczciwe rozmowy,

Gdzie wzdy, zkad co przypadnie, ze wzdy k’rozumowi?
Abo przeczysé ') kilka kart onych dziejéw dawnych,
Nastuchaé si¢ zwyczajéw zacnych ludzi stawnych,
Ktoérzy tu $wiatem dziwnie rozumem wiadali,

A swym poczciwym stanom wieczng stawe dali.

Tam znajdziesz Achillesa, Pryama, Hektora,

I jego wszytki sprawy, bys z nim siedzial wczora.
Najdziesz, jako swa cnote rycersks zachowad,

I jako masz swym stanem poczciwie szafowad.

Tam on slawny Cycero rozméwi sie z tobs,

Najdziesz w poczciwych sprawach co masz czyni¢ z sobg.
Tam Kurcyusz, Seneka, Homerus, tam Plato;

Zeby on proéznujgcy mogl wiele daé za to,

By z tymi towarzyszmi miat z tobg rozmowe,

Mialby snadz weselsza mysl i wolniejszg glowe.

A powiadajs, z mlodu Ze si¢ ostrzy tarnek,

A z nowotku po brzeku poznawajy garnek:

') Przeczytad.



Ale kiedy wiec nawre juz czego tlustego,

Nie stychaé, by w deszczke ttukl, brzeku wiec Zadnego.
Takze wiec i swawola gdy w kim zatwardzieje,
Trzeba jg w czas zawigzaé, niz dusza zemdleje.
Bo czas, ktéry uplynie, juz si¢ nie nawrdci,
Prawie jako letnia mgla, tak si¢ bardzo kréei.
Bo acz kon, cudne zwierze kiedy bystro kroczy,
Ale gdy w pieknéj uzdzie jeszcze bujniéj skoczy;
Albo i bialoglowa, gdy brwi zafarbuje,

Juz wiec sobie w taneczku bujniéj podskakuje.
Bo wiec i mieds, gdy bedzie pigknie pozlocona,
Albo folga pod prosty krzystal podprawiona,

Juz kaida rzecz zdatniejsza ozdobiona bywa,

A jui sie jéj nikczemnosé¢ pieknoscig pokrywa:
Takzeé i przyrodzenie cnotg ozdobione,

Gdy Kk’ temu naukami bedzie przystrojone,

Wiele moze podparte by¢ tém przyrodzenie,
Gdyz kazdemu stworzeniu potrzcbne éwiczenie.

(Do str. 7).
PrO-EZ-Y.E
JANA EKOCHANOWSKIEGS.

—_——

I.
Z Fraszek

\

Do doktora Montana.

Pierwszg, wtoérg i trzecig, czwartg wies i pigtg,
Szostg takze i siodmg, 0smg i dziewigts,

Nie wiem, mily doktorze, w ktéréj masz krainie:
Jam tylko byt w dziesigtéj, ktora przy Lublinie.
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Do pana Chmnury.

Wiere, od poczatku swiata
Nie byly tak smutne lata:
Oczy nasze to widzialy,
Chmury sie w rzekach kapaly.

Do Pawelka.

Kiedy Zérawie polecg za morze,

Nie bywaj czesto Pawetku na dworze,
Aby po tobie nie pokwali ') skdry,
Mniem:jgc Zes ty z Pigmeolow ?) ktory.

O kolnierzu.

Poradzmy sie rady czyjej:
Kolnierz-1li to u delijéj,
Czy delija u kolnierza

Na grzbiecie cnego rycerza?

Na mntratne.

Na przykréj skale, gdzie nikt nie dochodzi,
Zielone drzewo stodkie figi rodzi,
Ktorych z wronami krucy zazywajs,
Ludzie zadnego pozytku nie maja:
Takze¢ nie wiem z kim wszystko drudzy zjedzs,
A ludzie godni gdzie$ na stronie siedzs.

O Rzymie.

Jako wszytki narody Rzymowi stu’yly,
Poki mu dostawalo i szczescia i sily;
Takze téz, skoro mu sie powinela noga,
Ze wszystkiego nan swiata uderzyla trwoga.
Fortunniejszy byl jezyk, bo ten i dzi$ mily —
Tak zawzdy trwalszy owoc dowcipu niZ sily.

Na dom swéj.

Panie! to moja praca a zdarzenie twoje;
Raczysz blogostawienstwo daé do korca swoje.

') Nie podziobali — ?) karléw, pikulikéw.
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Inszy niechaj palace marmurowe majs,

I szczerym zlotoglowem &ciany obijaja:
Ja, Panie! niechaj mieszkam w tém gniazdzie ojczystém,
A ty mie zdrowiem opatrz i sumieniem czystém,
Pozywieniem uczciwém, ludzkg Zyczliwoscia,
Obyczajmi znosnemi, nie przykrs staroscia.

| ) B
Z Piesni

Do zdrowia.

Szlachetne zdrowie! Miejsca wysokie,
Nikt si¢ nie dowie, Wiadze szerokie,
Jako smakujesz, Dobre sg — ale
Az sie zepsujesz: Gdy zdrowie wecale.
Tam czlowiek prawie Gdzie niemasz sily,
Widzi na jawie, I Swiat nie mily.
I sam to powie, Klejnocie drogi!
Ze nic nad zdrowie! M¢j dom ubogi,
Pertly, kamienie, Oddany tobie,
I dobre mienie, Ulubuj sobie!
Takze wiek mlody, 3 e

1 dar urody,

Nadziel nie trzeba tracic.

Nie porzucaj nadzieje,
Jako¢ sie kolwiek dzieje: .
Bo nie juz slorice ostatnie zachodzi,
A po z1éj chwili piekny dzien przychodzi.

Patrzaj teraz na lasy,

Jako przez zimne czasy
Whszystkie swg krase drzewa utracity,
A $niegi pola wysoko pokryly.

Po chwili wiosna przyjdzie,
Ten &nieg znienagla zejdzie;
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A ziemia, skoro slonce jéj dogrzeje,
W rozliczne barwy znowu si¢ odzieje.

Nic wiecznego na 8wiecie,

Radosé sie z troska plecie;
A kiedy jedna wezmie moc najwietszs,
Wtenczas masz ujrzeé¢ odmiamg najpredszs.

Ale czlowiek zhardzieje,

Gdy mu sig dobrze dzieje:
Wiec téz, kiedy go fortuna omyli,
Whet glowe zwicsi i powage schyli.

Lecz na szczedcie wszelakie
Serce ma byé jednakie:
Bo z nas fortuna w Zywe oczy szydzi,
To da, to wezmie, jako sig jéj widzi.

Ty nie miéj za stracone,

Co moze by¢ wrécone :
Sila Bég moze wywrdci¢c w godzinie,
A kto mu kolwiek ufa, nie zginie.

Chroni sie poeta przed goracem.

Slonce pali, a ziemia idzie w popidl prawie,
Swiata nie zna¢ w kurzawie;
Rzeki dnem uciekajs,
A zagorzale ziola dzdZa z nieba wolaja.

Dzieci, z flaszg do studni, a st6l w cien lipowy,
Gdzie gospodarskiéj glowy
Od gorgcego lata
Broni list, za wsadzenie przyjemna zaplata.

Lutni moja, ty ze mna! bo twe wdzieczne strony
Cieszg umyst strapiony,
A troski nieuépione
Predkim wiatrom podajs za morze czerwone.

Do gor i laséw.
Wysokie géry i odziane lasy!
Jako rad na was patrz¢, a swe czasy



Mlodsze wspominam, ktére tu zostaly,
Kiedy na statek malo czlowiek dbaly!
¥
* %
Gdzie potém nie byl! czegom nie kosztowal!
Jazem przez morze Auzonskie Zeglowal,
Jazem Fraficuzy, ja Niemce, ja Wiochy,
Jazem nawiedzil Sybilline lochy.
*
% *
Dzi$ zak spokojny, jutro przypasany
Do miecza rycerz, znéw miedzy dworzany
W panskim palacu; jutro zasi¢ cichy
Ksigdz w kapitule, tylko Ze nie z mnichy.
*
% »
Takim byl Proteusz, mienigc sie to w smoka,
To w deszcz, to w ogien, to w barwy obloka.
Potém co bedzie? srebrne w glowie nici:
A ja z tym trzymam, kto co w czas uchwyeci.

Chron si¢ frasunku, & uzywaj czasu obecnego.

Stateczny umyst pamietaj zachowad,
Jedli cie pocznie nieszczescie frasowad;
Takze i w goére nie radzeé wylatad,
Kiedy sie szczescie z tobg imie bratac.

Smierci podlegly cztowiecze cnotliwy!

Choé¢ wszystek twoj wiek bedzie frasowliwy,
Chocia tez czasem siedzac z przyjacioly
Przy dobrym trunku strawisz dzien wesoly:

Tu przy ciekacym pozornym ') strumieniu,
Kaz stél gotowaé w jaworowym cieniu;
Kaz wino nosié, péki beczka leje,

Poki wiek stuzy, a dmieré nie przyspieje.

Postgpisz 2) z wlodci drogo zaplaconych,
Postapisz z dworu i gmachéw ztoconych;

A co zebrania twego kolwiek bedzie,

To wszystko przyszly namiastek 3) posiedzie.

) Pigknym (pieknego pozoru, ksztattu) —?) ustgpisz — ?) nastepca.



Badz si¢ kto zacnym rodzit i bogatym,
Badz niewolnikiem, u Smierci nic na tém;
Czyjkolwiek naprzéd los wynidzie, wsiadaj,
Wieczny wygnancze! ani wiec odkladaj.

Cnocie, nie fortunie ufac trzeba.

Nie wierz fortunie, co siedzisz wysoko,
Miej na poslednie kola pilne oko,

Bo to niestala pani z przyrodzenia,
Czesto wiec rada sprawy swe odmienia.

Nie dufaj w zloto i w zadne poklady,
Kazdéj godziny obawiaj si¢ zdrady —
Fortuna, co da, to zasie wzigé moze,
A u niéj zadna dawnos¢ nie pomoze.

A ci, co z toba teraz przestawajs,
Twéj sie fortunie, nie tobie klaniajg;
Skoro ta zniknie, tyl kazdy podawa,
Jako cien, kiedy slonica mu nie stawa.

Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi;
Tegodé nie wydrze nieprzyjaciel srogi,

Nie spali ogien, nie zabierze woda;

Nad wszystkiém inszém panuje przygoda.

Trzeba korzysta¢ z obecnéj chwili.

Patrzaj, jako $niég po gorach sie bieli,
Wiatry z pélnocy wstajs,
Jeziora sie $cinajg.

Zoérawie czujgc zime precz leciel.

®
*

*
Nam nie 1za jedno patrze¢ swéj rzeczy :
Niechaj drew do komina,
Na stél przynoszg wina,
Ostatek niechaj Bog ma w swéj pieczy!
*
% *
Przypadkéw dalszych Zaden z nas nie zgadnie,
I préino mysle¢ o tém,
Co z nami bedzie potém —
W godzinie wszystko Bdg wywrdci snadnie.
Mecherzyniski. Wzory do Lit. pal. t. I



Krétki wiek diugiéj nadzieje nie lubi:
Niechaj sie schodzi calo,
Coc sie do rgk dostalo;

Za to, co ma by¢, zaden ci nie Slubi.

*
* *

Jeleniom nowe rogi wyrastaja —
Nam, gdy raz mlodosé¢ minie,
Juz na wiek wiekom ginie,

A zawsze gorsze lata przypadajs.

Wszystko na éiwiecie zmienne.

Nie godzien tego ten Swiat zawiklany,

Aby mial na nim rozumem nadany

Czlowiek polegaé, a swe szczesliwosci

Sadzié na jego plochéj odmiennosci.
*

* *
Morze nie stoi nigdy, zawzdy plynie;
Teraz kedzierze nastrzepi — w godzinie
Dnem wzgdre stanie, a ogromne waty
Wysokich beds oblokéw siegaty.
*

* %
Cnota mdj kompas, ktéry nie wpét nocy,
Ale w pdt zbytk6w bije. Niech sie smocy
1 wszystko bydlo Protejowe jezy,
L4d%z moja przedsie swym pedem pobiezy.

Czyste sumienie daje prawdziwe wesele.

Serce roscie patrzgc na te czasy!
Malo przedtém gole byly lasy,
Sniég na ziemi wyzéj lokcia lezal.
A po rzekach woz nacigZzszy zbiezal.

Teraz drzewa liscie na sie wziely,
Polne lgki_pieknie zakwitnely ;
Lody zeszly, a po czystéj wodzie
Ids statki i ciosane lodzie.

Teraz prawie swiat si¢ wszystek Smieje,
Zboza wstaly, wiatr zachodni wieje;
Ptacy sobie gniazda obmyslaja,

A przede dniem Spiewac poczynajs.
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Ale to grunt wesela prawego,

Kiedy czlowiek sumienia czystego,

Ani czuje w sercu zadnéj wady,
Przeczby sie miatl wstyda¢ swojéj rady.

Temu wina nie trzeba przylewad,
Ani graé¢ na lutni, ani $piewaé:
Bedzie wesol, bys chcial i o wodzie.
Bo sie czuje prawie na swobodzie.

Ale kogo gryzie mdl zakryty,

Nie w smak mu i obiad obfity;
Zadna go piesn, Zadoy glos nie ruszy,
Wszystko idzie na wiatr mimo uszy.

Dobra mysli! ktéréj nie przywabi,

Choé kto Sciany drogo ujedwabi,

Nie gardZ moim chlodnikiem chroscianym,
A badz ze mng trzezwym i pijanym.

Stawa jedna zostaje po czfowieku.

Jest kto, coby wzgardziwszy te doczesne rzeczy,
Chcial ze mng dobra tylko stawe mieé na pieczy,
I staraé sie, poniewaz musi zniszczeé cialo,
Aby imie przynajmniéj po nas tu zostalo?

Nie chcial nas Bég poloZzyé razem z zwierzetami;
Dal nam rozum, dal mowe, a nikomu z namij:
Przeto chciéjmy wzigé przedsie mysli godne siebie,
Mysli wazne na ziemi, mysli wazne w niebie —

Stuzmy poczciwéj slawie, a jako kto moze,
Niech ku pozytku dobra spélnego pomoze.

Pieéin Swietojanska o Sobétce.

Gdy slonce raka zagrzewa,
A slowik wiecéj nie Spiewa:
Sobotke, jako czas niesie,
Zapalono w czarnym lesie.

4%
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Tam goscie, tam i domowi
Sypali sie ’ku ogniowi;
Baki zaraz troje graly

A sady sie sprzeciwialy.

Siedli wszyscy na murawie,
Potém wstalo szesé par prawie,
Dziewek jednako ubranych

1 bylicg przepasanych.

Waszystkie &piewaé nauczone,
W taiicu takZe nie zganione;
Wiec koleja zaczynaly,

A pierwszéj tak poczaé daly:

Siostry, ogien napalono,
I placu nam postapiono ;
Czemu sobie rak nie damy,
A spolem nie zaspiewamy?

Piekna nocy ! Zycz pogody,

Bron wiatréw i nagléj wody:
Dzis przyszedl czas, ze na dworze
Mamy czekaé rannéj zorze.

Tak to matki nam podaly,
Same takic z drugich mialy,
Ze na dzien éwietego Jana
Zawzdy Sobotka palana.

Dzieci! rady méj stuchajcie,
Ojcowski rzad zachowajcie:
Swigto niechaj swietem bedzie,
Tak bywalo przedtém wszedzie.

Swieta przedtém ludzie czcili,
A przedsie wszystko zrobili;
A ziemia hojnie rodzila,

Bo poboznosé Bogn mila.



Dzis bez przestanku pracujem,
1 dniom éwietym nie folgujem,
Wiec tez tylko zarabiamy,
Ale przedsie nic nie mamy.

Albo nas grady poraza,
Albo zbytnie ciepta kaza;
Co rok slabsze urodzaje,

A zla drogos&c¢ zatém wstaje.

Pracuj we dnie, pracuj w nocy,
Prézno bez Panskiéj pomocy:
Boga dzieci, Boga trzeba,

Kto chce syt byé swego chleba.

Na tego my wszystko wi6zmy,
A soba sami nie trw6imy :
Wrdcaé sie i dobre lata,
Jeszcze nie tu koniec dwiata.

A teraz ten wieczor slawny
Swigémy jako zwyczaj dawny,
Niecgce ogienn do &witania,

Nie bez piesni, nie bez grania.

L1

To moja najwieksza wada,
7e tancuje bardzo rada:
Powiedzciez mi me sasiady,
Jest tu ktora bez téj wady?

Wazystkie mi sie usmiechacie,
Podobno za mng trzymacie;
Postepujmyz tedy krokiem,
Aleé¢ nie masz jako skokiem.

Skokiem taniec najsnadniejszy,
A tém jeszcze pochodniejszy,
Kiedy w beben przybijajs,
Same nogi prawie drgajs.



) Woli.

Teraz masz czas umieszli co,
Moéj nadobny bebennico:
Wazystka tu wies siedzi w kolo,
A w podrodku samo czolo.

Ja sie nic nmiem frasowacé,

Toz radze drugim zachowadé:
Bo w trosce czlowiek grzybieje,
Pierwéj niz sie sam spodzieje.

Ale gdzie dobra mysl pluiy,
Tam i zdrowie lepiéj stuzy:

A choé drugi zajdzie w lata,
I tak on ujdzie za swata.

Za mng, za mna piekae kolo,
Opicwajac mi wesolo:

A ty sie czuj czyja kolej,
Nie maszli sie wydaé wolej !).

I11.

Gorgce dni nastawajs,

Suche role sie padajs,

Polny swierszcz, co glosu staje,
Gwaltownemu stoncu laje.

Juz mdte bydlo szuka cienia
1 ciekgcego strumienia;

A pasterze chodzac za niém,
Budzg lasy swojém graniem.

Zyto sie w polu dostawa
I swoja barwg znaé dawa.
Ze juz nie daleko Zniwo;
Mié¢j sie do sierpa co Zywo.

Sierpa trzeba oziminie,
Kosa sie zejdzie jarzynie;



A wy mlodszy noicie snopy,
Drudzy ukladajcie w kopy.

Gospodarzu nasz wybrany !

Ty masz mieé wieniec klosiany,
Gdy w ostatek zboZa zatnie
Krzywa kosa juz ostatnie.

A kiedy z pola zbierzemy.

Tam dopiéro odpoczniemy, *
Dolozywszy z wierzchem broga:
Juz wiec dzieci jedno ') Boga.

W ten czas gosciu bywaj u mnie,
Kiedy wszystko znajdziesz w gumnie:
A jedli ty rad odkladasz,

Mnie do siebie droge zadasz.

V.

Pracowite woly moje!

Przy tym lesie chlodne zdroje,
I lska nieprzepasiona,

Kosg nigdy nie sieczona.

Tu wasza dzi§ pasza bedzie:
A ja majac oko wszedzie,
Bede nad wami siedziala

I tymczasem kwiatki rwala.

Kwiatki barwy rozmaitéj,
Ktore na lubce obszytéj
Usadze w nadobne koto,
1 wloZze na swoje czolo.

Pracowite woly moje,

Wam plyng te chlodne zdroje;
Wam kwitnie taka zielona,
Kosg nigdy nie sieczona.

1) Tylko.
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. Wsi spokojna, wsi wesola,
Ktory glos twéj chwale zdola?
Kto twe wczasy, kto pozytki
Moze wspomnie¢ zaraz wszytki?

Czlowiek w twéj pieczy uczciwie
Dez wszelakiéj lichwy Zywie:
Pobozne jego staranie

1 bezpieczne nabywanie.

Inszy sie ciagna przy dworze,
Albo Zeglujs przez morze ;

Gdzie czlowieka wicher pedzi,
A Smieré¢ blizéj niz na piedzi.

Najdziesz kto w plat ') jezyk dawa,
A rade na funt przedawa.

Krwia drudzy zysk oblewaja,
Gardla na to odwazajg.

Oracz plugiem zarznie w ziemig:
Ztgd i siebie i swe plemig,

Ztad roczng czeladz i wszytek
Opatruje swdj dobytek.

Jemu sady obradzaja,

Jemu pszczoly midd dawajs,
Nan przychodzi z owiec welna,
1 zagroda jagniat peina.

On 1aki, on pola kosi,

A do gumna wszystko nosi.
Skoro tez siew odprawiemy,
Komin w kolo obsiedziemy:

Tam juz piesni rozmaite,
Tam bedg gadki pokryte,

) Kto stowa przedaje.



Tam trefne plasy z uklony
Tam cenar tam i goniony !).

A gospodarz wziawszy siatke,
Idzie mrokiem na nsadke,
Abo sidla stawia w lesie,
Jednak zawidy co przyniesie.

W 1zéce ma geste wiecierze,
Czasem wedy ryby bierze:
A rozliczni ptacy w kolo
Ozywaja sie wesolo.

Stada igraja przy wodzie,

A sam pasterz siedzagc w chlodzie,
Gra w piszczatke proste piesni,

A Faunowie ?) skacza lesni.

Zatéw skrzetna gospodyni
O wieczerzy pilnodé czyni,
Majac doma ten dosiatek,
7. sie obejdzie bez jatek.

Ona sama bydlo liczy,

Kiedy z pola idsgc ryczy;
Ona i spuszczaé pomoie;
Meza wzmaga jako moze.

A niedorosli wnukowie
Chylac sie ku starszéj glowie,
Wykna przestawac¢ na male,
Wstyd i cnote chowaé weale.

Dzien tu: ale insze zorze
Zapadlyby znown w morze,
Nizby mdj glos wyrzekl wszytki
Wiesne wczasy i pozytki.

) Gry miejscowe —?) bozkowie u pogan.
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Na swiecie nic statecznego.

Wszystko sie dziwnie plecie

Na tym tu biédnyw swiecie;
A ktoby cheial rozumem wszystkiego dochodzid,
I zginie, a nie bedzie umial w to ugodzié.

Prézno ma mieé na pieczy
Smiertelny wieczne rzeczy ;
Dosyé na tém, kiedy wié, ze go to nie minie,
Co z przejrzenia Panskiego od wieku mu plynie.

A nigdy nie pobladzi,

Kto tak umyst urzadzi,
Jakoby umial szczescie i nieszczescie znosié,
Temu meZnie wytrzymaé, w owém si¢ nie wznosié.

Frasunek na nic si¢ nie przyda.

Rozumie méj! prézno si¢ masz frasowad;
Co zginelo, trudno tego wetowaé —
Poki czas byl, poki szczescie shizylo,
Czegos zydal, o wszystko lacno bylo.

Teraz widzisz, Ze nam niebo nie sprzyja:
W czém sie kochasz, to cie daleko mija —
Co6z temu rzec? i szkoda glowy psowad,
Lepiej sie nam na lepsze czasy chowac.

A nie mniemaj, bys sam byl w téj niewoli;
Nalezlby sie, kogo to nie mniéj boli;

Jeno ludzie snadniéj zakryé umieja;

Acz nie z serca, z wierzchu sie przedsie Smiejy.

Mnie smutnego ten dowcip nie ratuje;
Wyda mie twarz, gdy sie serce zle czuje;
Wszakoz widze, Ze si¢ prozno frasowad:
Co zginelo, trudno tego wetowad.
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Przygody cierpliwie znosic.

Wszyscy w niepewnéj gospodzie mieszkamy,
Wszyscysmy pod tém prawem sie zrodzili,
e wszem przygodom jako cel byé mamy.

Na tém rzecz wszystka, Zzebysmy znosili
Skromnie, cokolwiek na czlowieka przyjdzie,
A w niefortunie nazbyt nie tesknili.

Placz albo nie placz, z drogi swéj nie zejdzie
Boskie przejirzenie, prézno sie kto spiera;
Niewola ciggnie, cho¢ kto nie rad idzie.

Nadzieja dobra niech serca podpiera :
Zaz to, ze zle dzid, ma zle by¢ i potém?
Jedenze to Bog, co i chmury zbiera,
I co rozdwieca niebo slonicem zlotém.

|
|

Najwiecé] sie na czas obecny ogladac.

Nie zawdy Apollo strzela,
Ale luk z lutnig podziela:
Nie zawzdy Mars hufy wodzi,

Czasem tez i w gre ugodzi.

Nie zawdy grad z géry leci,
Albo burza niebo szpeci;
Chmury czarne wiatr wojuje,

A pogoda nastepuje.

Takzeé sluszna czlowiekowi
Odejmaé sie frasunkowi,

A jako niewdzieczne brzemie
Uderzy¢ troski o ziemie.

Cokolwiek raz przeminelo,
Niewrécony koniec wzielo;

A przyszly czas Bég ma w mocy,
Pogrgzony w twardéj nocy.
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Zyj dobrze nie odkladajac;

Bo dalszych czaséw czekajac,
Niepodobnym obyczajem

Nie poczgwszy, Zy¢ przestajem.

Wiecéj umiarkowanie niz bogactwo
czyni czfowieka szezesliwym.

Wielkich pieniedzy wielka troska nasladuje ;
A im czlowiek w pokladzie swoiln wiecéj czuje,
Tém jeszcze wiccéj pragnie — slusznie moje oko
I nigdy przedtém, i dzi$ nie zmierza wysoko.

Z.dréj przezroczystéj wody, lasu Srednia iiara,

1 zasiewku mojego niepochybna wiara,

Rzadcy plodnéj Afryki szerokowladnemu

Nie du sie znaé, ze w szczesciu przyréwnani jemu.

Acz mi miodu podolskie pasieki nie daja,
Ani w mym lochu wina sercmskie stawaja,
Ani bogate stada owiec niezliczonych
Strzyga odroslg trawe po gérach zielonych:

Przedsie¢ nazbyt ubdstwa nie zna¢ w domu moim,
Aby mi wiecéj trzeba, ufa¢ w Bogu swoim;

Ale gdy niepotrzebne chciwosci odprawie,

Lepiéj daleko platu sobic tém poprawie.

Niz bych bogate pola wegierskie z porzgdném
Panstwem weneckiém zlgczyl. Ludziom wielozgdnym
Wiela i niedostawa: niech przyjmuje z dzieks,
Komu $cisla, co dosyé, Bog udzielit reka.

Troski bogactwom i zbytkom towarzysza.

Nie wszyscy z jedném szczesciem na Swiat sie rodzg:
Szerzéj jedni niz drudzy ploty swe grodza;

Ten ma wiele nad inne w zacnosci domu,

Ten dobrg stawg nie da naprzdéd nikomu.
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Za tym przyjaciol wiecéj. Smieré sprawiedliwa
Jednakiego na wszystki prawa uizywa;

Kto badz, ten badz, na kogo los naprzéd padnie,
Tak pana, jako sluge poima snadnie.

Kto swg chciwosé na tém, co dosyé, miarkuje,
Tego ani burzliwe morze frasuje,

Ani ciezki grad, ani zle urodzaje,

Kiedy drzewo to cieplu to zimnu laje.

Ale bojazi i groza pana nie prowadzs,

1 z wysokich palacéw pchaé sie nie dadzs,
Na okretli budowny, na konli wsiedzie,
Troska w okrecie, troska za siodlem bedzie.

A jesli ani marmur serdeczuéj rany,

Ani ulza jedwabiem obite Sciany:

Przecz mam zajrzeé kosztownych palacow komu,
A nie raczéj w swym mieszkaé¢ ojczystym domu?

Satyr, albo dziki maj.
(w skrdceniu).

Tak jako mie¢ widzcie, cho¢ mam na lbie rogi,
1 twarz nie prawie cudng i kosmate nogi,
Przedsiem uszedt za boga w owe dawne czasy,
A to mij dom byt zawzdy, gdzie nagestsze lasy.
Alescie je tak dilugo tu w Polsce kopali,

Zescie z nich nbogiego satyra wygnali.

Gdzie pojrze, wszedy rabig: abo buk do huty,
Abo sosnig na smole, abo dab na szkuty.

I musze ja podobno prze ludzie akome,
Opusciwszy jaskinie i géry swiadome,

Szukaé sobie na starosé innego mieszkania,
Gziepy w ludziach nie bylo takiego starania

O te biednc pienigdze — wszak i drew po chwili
Nie najda, zeby sobie izbe opalili.

Z czasem wszystko sie mieni — pomne ja przed laty.
Ze w Polsce Zaden nie byt w pieniadze bogaty;
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Kmieca to rzecz na on czas patrzeé¢ roli byla,

A szlachta sie rycerskiém rzemiostem bawila,
Nic to nie bylo siedm lat walczyé¢ nie przestajsc,
Mréz i goraco cierpiac, glodu przymierajgc;

A to wszystko bogactwo, kto sie stawy dobil,
Lepiéj si¢ tém niZz zlotym lancuchem ozdobik

Dalekoscie od swych przodkéw odstrzelili,

A prawiescie na nice Polske wywrdcili.

Skowaliscie ojcowskie grapaty na plugi,

A z drugiego juz dawno w kuchni rozen dlugi.

W przylbicach kwoczki siedzg, abo owies mierzg,
Kiedy obrok woznice na noc koniom bierzg.
Kotczy '), to kon nadzierzny 2), a poczet zas woly,
Ktoére stoja i w stajni i w tyle stodoty.

To juz rotmistrz, co fuka na chlopy u pluga,

A jego bron przedniejsza toczona maczuga.

Co6z wzdy w tém jest dlaboga! iz bedac takimi

Gospodarzmi, zdacie si¢ przedsie ubogimi?

Zbytek sgsiedzi! zbytek ktéry jako morze

Wszystko pozre, bys mu tkal nie wiem jako sporze.

Malo mu na raz jeden wszytki roczne snopy;

Zjé on, kiedy zasiedzie, grunt razem i z chlopy.

Da kto pieédziesigt potraw — da on tyle troje:

Ty go upoisz — a on i woznice twoje;

Ty w rysiu — on w sobolu: ty na czapce zloto —

On ma i na trzewiku, chocia czasem bloto.

U niego obercuchy ?) szersze niz u kogo,

Od kabata sto zlotych, jeszcze to nie drogo;

A kiedy si¢ wystrychnie w asorskim ubierze, f
Po kolnierzu go poznasz, bo btam futra bierze, y
Wiec, jako mu nie rzeczesz Mitosciwy Pande,
To juz pewna przyméwka, ze glupi ziemianie.
By tez najwiecéj przegral, nic go to nie smuci
Jeszcze nadto chlopietom ostatek rozrzuci.
Pochlebca, to dwor jego, a rada zwodnicy; A
Odiwiernych mu nie trzeba, strzegg drzwi dluznicy.
Na tego wy robicie, ten was wdawa w dlugi,

Ten was z wiosek wyzuwa i obraca w slugi.

e

) Kmieé do wojskowéj stuizby obowigzany — ?) powodowy —
3) wierzchnie odzienie, surdut.



Znaczniejsze przodkéw waszych i bardzo znaczniejsze
Ubdstwo w Polsce, niz te bogactwa dzisiejsze.

Kto dzis zamek zalozy? kto klasztor zbuduje?

Kto panu miasto puéci i sume daruje?

Jako tego za ojcdw waszych byla sila,

Ktérym rzecz pospolita milsza niz swa byla.

Bracie, nie chce si¢ z tobg w rzecz wdawaé o wierze,
Bo ja sam na si¢ wyznam, Zem prostak w téj mierze;
Nie uczylem si¢ w Lipsku ani w Pradze wiary,

I nie wiem, jako kazg w Genewie u fary.

Whszystko mam z pustelnikdw, co mieszkajg z nami
Miedzy lasy i miedzy pustemi gdérami,

Co mi naprzéd prawego Boga ukazali,

I wiare dostateczng do serca podali.

Ale niz ktemu przyszlo, silna byla trwoga,

Bom tak trzymal, Zem ja tez poszedl cos na boga;
Bachus byl na mnie laskaw, i Zadnéj biesiady

Nigdy nie mial bezemnie, moge rzec i rady.

Za czasem pogineli ciz bozkowie mali,

Mysmy sie tez po gestych lesiech rozstrzelali;
Nakoniec jam sie ochrzcil i szedlem w te kraje,
Gdziem zastal, moge tak rzec, swiete obyczaje.
Nie bylo téj chciwosci, ktéra dzis panuje,

Tak iZ male i wielkie jednako frasuje.

A jako sie dzié ludzie za pozytek jeli,

Tak na on czas wszyscy si¢ do slawy cisneli,
Kréréj nie drogim trunkiem, ani pétmiskami,
Ale znacznewi chcieli zyskaé postugami.

Wiec i lakomstwa nie nidst 0w wiek starodawny;
Nie byl zaden prokurat ') miedzy nimi slawny;
Bo nie statutem, ale cnotg sie rzadzili,

Strzegac, jakoby zawzdy w spolnéj zgodzie Zyli.
Teraz, jako w pienigdzach ludzie smak poczuli,
Cnota i przystojerstwo do kata sie tuli.

A onych, jakobysmy tu przepomnieé mieli,
Ktdérzy ani siesdz za stél z podejrzanym chcieli?

1) Prawobrorca, rzecznik.



Obrus przed nim rzezali, talerz nozmi kioli;
Jesli nie chcial ustapié, musial poniewoli.

Dzig, niech jawnie kto zbija, niech zdradza, niech kradnie,
Forytarza ') dostanie, jako czego snadnie.

Abo tedy przywrdcié stare obyczaje,

A juie ten postepek prawny niech zostaje;
Abo, jesli wam bardziéj k'mysli wiek dzisiejszy,
Uczyniciez juz i statut czasem przystojniejszy.

Sila to na Satyra, prawa pociasowad,

Wszak po mnie wolno bedzie kazdemu wotowad.
Ja mowie, co rozumiem; kto ma co lepszego,
Niechaj powiada, bede rad stuchal kazdego.

Tego baczyé¢ nie moge, dla ktéréj przyczyny
Wolicie do Wioch abo do Niemiec staé syny,
Majac swe szkoly doma, gdzie przedtém jezdzali
Cudzoziemcy, ktérzy si¢ naukg parali?

Zdadza sie¢ wam podobno prostacy mistrzowie ?
Ba, beds z nich po chwili Gregoryankowie ?),
Jesdli im i te troche wezmiecie, co maja;

Na dziesieé grzywien jednak dosyé wymyslajs.
Ale niech ma zaplate godnoé¢ miedzy wami,
Recze wam, Ze zrownacie z ich tam Sorbonami.
Nakoniec, wazcie doma taki koszt na dzieci,
Ujrzycie, ze sig do was wszystka Padew zleci.
Ale dla obyczajéw podobno je slecie?

WierzcieZ mi, ze przy dobrych i zle tam znajdziecie.

— Nie w lesies tego nawykl — Ba i owszem w lesie,
Jedno juz nie wszystkiego moja pamieé niesie,

Com stychal od Chirona mieszkarica dziwnego,

Kiedy miat w swéj opiece Achilla mlodcgo.

Ten w niewidnéj jaskini mieszkal miedzy bory,

Lecz rozumem poréwnal z wielkiemi doktory.

A chcecieli mig stuchaé, poradze sie glowy,

Mogeli co przypomnieé¢ jego stodkié¢j mowy:

1) QObrorice, poplecznika — ?) prodci bakalarze.



»Synu moj! (tak zwal ucznia) pokis w domu moim,
Nie uslyszysz nic uchem, ani okiem swojém
Ujzrzysz, czémbys sie zgorszyé mogl; lecz przyjda czasy,
Ze ty i mnie poZegnasz i te piekne lasy,

A jako Smiale orle sam sie z gniazda spuscisz,

A ojca juz z opieki i z prace wypuscisz.

Tam ci sie bedzie trzeba mieé na dobréj pieczy,
Abys sie nie dal uwiesdz jakiéj sprosnéj rzeczy;
Bo jako geste mszyce, nagle cie obsieda

Roskoszy swiata tego, i odwodzié¢ beda

Twoje szlachetne serce od zabaw uczciwych,
Cukrujgc ci na zdradzie smak rzeczy zeliywych.
Bo tak wiedz, iz w czlowieku sa mocarki dziwne,
Nie tylko sobie rozne, ale i przeciwne:

Jest bystra popedliwosé, jest zadza niesyta,

Bojazi mdla, Zalos¢ smutna, radosé niepokryts —
Nad ktoremi jest rozum, jako hetman, ktéry

Ma strzedz, aby z nich Zadna nie mogla wzigé gory.
Temu ty wladze porucz i daj w moc tam siebie,
Niech wié o kazdéj sprawie, ktora sie tknie ciebie:
Bo jesli przyjdzie owym porucznikom rzadzic,

Bez tego by¢ nie moze, abys nie mial zbladzic!

A juz teraz przywykaj pracy i niewczasom,

Aby$ si¢ mogl sposobi¢ ku trudniejszym czasom.“

Takie przysmaki starzec on ku cnocie dawat
Wnukowi, a jam ucha nakladajac stawal

Lada gdzie przy jaskini, mato myslac o tém,
Zeby mi sie to kiedy moglo przydaé potém.

Ale co mdj za rozum? wy mie motykami
Ploszacie, a ja kaZze o cnocie przed wami...

Malo bylo mi lepiéj o ten rzad przeklety

Daé wam takg lacine, azby wam szlo w piety —
Co was jednak nie minie, jesli (jako tusze)
Przed waszém gospodarstwem wyniesé sie ztad musze.
Teraz juz niech tak idzie, bo zle nie uciecze,

A to w zysku bedziecie mieé, co sie odwlecze.

Mecherzynski. Wzory do Lit. pol. t. 1. 5
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Treny na émierc cérki Urszull.

E. (D).

Jezlim kiedy nad dzieémi pidrko mial zabawié,
A kwoli temu wieku lekkie rymy stawié,
Bodajzebych ') byt raczéj kolebke kotysal,

1 z drugimi niewazne mamkom piesni pisal,
Ktéremiby dziecinki noworodne spity,

I swoich wychowancow lamenty tulily.

Takie fraszki mnie zbieraé pozyteczniéj bylo,
Nizli w co mie nieszczescie moje dzi§ wprawito:
Plakaé nad gluchym grobem méj wdzigcznéj dziewczyny,
I skarzyé sie na srogosé ciezkiéj Prozerpiny 2).
Alem uzyé w obojgu jednakiéj wolnosci

Nie mogl: owom omingl, jako w dojrzalosei
Dowecipu cos rannego; na to mie przygoda
Gwaltem wbila, i moja nienagrodna szkoda.

Ani mi teraz lacno dowiadaé sie o tém,

Jaka mie¢ z placzu mego czeka czes¢ na potém.
Nie chcialem Zywyn: spiewac¢, dzid umarlym musze;
A cudzéj smierci placzge, sam swe kosci susze.
Prézno to, jakie szczescie ludzi nasladuje ?),
Tak w nas abo dobra mysl, abo zla sprawuje.
0! prawo krzywdy pelne, o! znikomych cieni
Sroga nieublagana, nieuzyta ksieni!

Takli moja Urszula, jeszcze Zyé na swiecie

Nie umiawszy, musiala w ranném umrzedé lecie?
1 nie napatrzywszy si¢ jasnosci slonecznéj,
Poszla nieboga widzie¢ kraj 6w nocy wiecznéj.
A bodaj ani byla swiata ogladala:

Co bowiem wiecéj, jeno r6d a Smieré poznala?
A miasto pociech, ktére winna z czasem byla
Rodzicom swym, w ciezkim je smutku zostawita.

XN (IID).

Wzgardzilad mng dziedziczko moja ucieszona,
Zdalaé¢ sie ojca twego bardziéj uszczuplona

') Bodajzebym — ?) bogini Smierci u pogan — 3) idzie w slad.
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Ojczyzna, nizlibys ty przestaé¢ na niéj miala.

To prawda, zeby byla nigdy nie zréwnala

Z rannym rozumem twoim, z pieknomi przymioty,
Z ktérych sie juz znaczyly twoje przyszle cnoty.
0! slowa, o! zabawo, o! wdzieczne uklony,
JakoZem ja dzi§ po was wielce zasmucony !

A ty pociecho moja, juz mi sie nie wrécisz

Na wieki, ani mojéj tesknice ukrocisz!

Nie lZa, nie lZa '), jedno si¢ za tobs gotowac,

A stopeczkami twemi ciebie nasladowad.

Tam cie ujrze, da Pan Bdg: a ty wiec z drogiemi
Rzué sie ojcu do szyje reczynkami swemi.

IaE. (V).

Jako oliwka mala pod wysokim sadem

Idzie z ziemi ku gérze macierzyriskim sladem,
Jeszcze ani galgzek, ani listkéw rodzac,

Sama tylko dopiero szczuplym prgtkiem wschodzge;
Te jezli ostre ciernie, lub rodne pokrzywy,
Uprzatajge sadownik podcial ukwapliwy

Mdleje zaraz a zbywszy sily przyrodzonéj,
Upada przed nogami matki ulubionéj?

Takei sie méj najmilszéj Urszuli dostalo.

Przed oczyma rodzicdw swoich rostac ?), malo
0Od ziemi sig co wznioslszy, duchem zarazliwym
Srugiéj Smierci otchniona, rodzicom troskliwym
U nég martwa upadia. O! zla Persephono,
Moglazes lzom tak wielu da¢ uplynaé plono?

V. (VD).

Ucieszna moja spiewaczko, Sapho 3) Slowianska,
Na ktorg nietylko moja czastka ziemianska,
Ale i lutnia dziedziczném prawem spasé miala:
Ted nadziej¢ juz po sobie okazowala,

Nowe piosnki sobie tworzge, nie zamykajac

) Trudno, inaczéj byé nie moze — tylko — ?) rosnge — ) Sapplo,
czula poetka grecka z wyspy Lesbos.
B*
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Ustek nigdy, ale caly dzien przyspiewajac;

Jako wiec lichy stowiczek w krzaku zielonym,
Cala noc przyspiewa gardltkiem swym, ucieszonym.
Predko$ mi nazbyt umilkla; nagle cie sroga
Smieré sploszyla, moja wdzieczna szczebiotko droga!
Nie nasycita$ mych uszu swemi piosnkami,

I te troche teraz place sowicie lzami.

A ty8 ani umierajgc $piewac przestala,

Lecz matke ucalowawszy takes Zegnala:

Juz ja tobie moja matko stuzyé nie bede,

Ani za twym wdziecznym stolem miejsca zasiede:
Przyjdzie mi klucze poloiyé, saméj precz jechad,
Domu rodzicéw swych milych wiecznie zaniechac.
To, i czego Zal ojcowski nie da serdeczny
Przypominaé wiecéj, byt jéj glos ostateczny:

A matce, styszac Zegnanie tak zalosliwe,

Dobre serce, ze od Zalu zostalo Zywe.

V. (VID.

Nieszczesne ochedostwo, Zatosne ubiory,
Mojé¢j najmilszéj cory!

Po co me smutne oczy za soba ciggniecie?
Zalu mi przydajecie.

Juz ona czloneczkéw swych wami nie odzieje:
Niemasz, niemasz nadzieje!

Ujat ja sen zelazny, twardy, nieprzespany:
Juz letniczek ') pisany,

1 uploteczki w niwecz, i paski ztocone:
Matczyne dary plone!

Nie do takiéj loZnice moja dziewko droga,
Miala cie¢ maé uboga 3

Doprowadzi¢: nie takaé¢ daé obiecowala
Wyprawe, jakaé dala.

Giezleczko ?) tylko dala, a lichg tkaneczke:
Ojciec ziemie bryleczke

W glowki wlozyt — niestetyZz! i posag'i ona
W jednéj skrzynce zamkniona!

1) Ubior letni — ?) koszulka.



VI. (VIID); ’

Wielkies mi uczynila pustki w domu moim,
Moja droga Urszulo, tym zniknieniem swoim.
Pelno nas, a jakoby nikogo nie bylo;

Jedng maluczky duszg tak wiele ubylo.

Tyé za wezystki mowila, za wszystki spiewala,
Wszystkies w domu kaciki zawzdy pobicgala.
Nie dopuscilas nigdy matce sie frasowad,

Ani ojcu mysleniem zbytniém glowy psowac:
To tego, to owego wdzigcznie oblapiajgc,

I onym swym uciesznym Smiechem zabawiajgc.
Teraz wszystko umilklo, szczere pustki w domu;
Nie masz zabawki, nie masz rozémiaé sie nikomu;
Z kazdego kata Zalos¢ czlowieka ujmuje:

A serce swéj pociechy darmo upatruje.

VIE (X).

Urszulo moja wdzieczna! gdzies mi sie podziata?
W ktora strone, w ktorgs sie kraine udala?
Czys ty nad wszystki nieba wysoko wzniesiona,
I tam w liczbe aniotéw malych policzona?
Czylis do raju wzieta? czylis na szczesliwe
Wyspy zaprowadzona? czy cie przez teskliwe
Charon jeziora wiezie, i napawa zdrojem
Niepomnym, Ze ty nie wiesz nic o placzu moim?
Czy czlowieka zrzuciwszy, i mysli dziewicze,
Wzielaé na si¢ postawe i pidrka slowicze?

Czyli si¢ w czyscu czyscisz, jezli z strony ciala
Jakakolwiek zmazeczka na tobie zostala?

Czys po smierci tam poszla, kedys pierwéj byla,
Nizes si¢ na mg ciezkg Zalosé urodzila?
Gdzieskolwiek jest, jezlis jest, lituj méj Zatosci!
A nie mozesz-li w onéj dawnéj swéj catosci,
Pociesz mie, jako mozZesz, a staw sie przedemns,
Lubo snem, lubo cieniem, lub mara nikczemns.

VEEE. (XII).

Zaden ojciec podobno bardziéj nie milowat
Dziecigcia, zaden bardziéj nad mi¢ nie Zatowalk.
A téz ledwie sie kiedy dziéci¢ urodzilo,

69
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Coby laski rudzicow swych tak godne bylo:
Ochedozne, postuszne, karne, niepieszczone,
Spiewaé, méwi¢, rymowag, jako co uczone;
Kazdego uklon trafié, wyrazi¢ postawe,
Obyczaje panienskie umiec¢ i zabawe:
Roztropne, obyczajne, ludzkie, nie rzewliwe,
Dobrowolne, ukladne, skromne i wstydliwe.
Nigdy ona poranu karmie nie wspomniala ,

Az pierwéj Bogu swoje modlitwy oddata;

Nie poszla spaé, az pierwéj matke pozdrowila,

1 zdrowie rodzicéw swych Bogu poruczyla.
Zawzdy przeciwko ojcu wszystki przeby¢ progi,
Zawzdy sie uradowaé i przywitaé z drogi.
Kazdej roboty pomédz, do kazdéj postugi
Uprzedzi¢ byto wszystki rodzicow swych slugi.
A to tak w malym wieku sobie poczynala,

Ze wigcéj nad trzydziesci miesiecy nie miala.
Tak wiele cnét jéj mtodosé, i takich dzielnosci
Nie mogla zniesé¢: upadla od swojéj bujnosei,
Zniwa nie doczekawszy. Klosie mé6j jedyny !
Jeszczes mi sie byl nie sstal, a ja twéj godziny
Nie czekajae, znown cie w smutng ziemie sieje;
Ale pospolu z toba grzebie i nadzieje!

Bo juz nigdy nie wznidziesz, ani przed mojema
Wiekom wiecznie zakwitniesz smutnemi oczema.

IX. (XII).

Moja wdzieczna Urszulo, bodaj ty mnie bytla,
Abo nie umierala, lub sie¢ nie rodzila!

Male pociechy place wielkim Zalem swoim,
Za tém nieodpowiedném poZegnaniem twoim.
Omylilas mie, jako nocny sen znikomy,
Ktéry wielkoscig zlota cieszy zmyst lakomy,
Potém nagle uciecze: a temn na jawi

7 onych skarbow jeno cheé¢ a Zadze zostawi.
Takes ty mnie Urszulo droga uczynita!
Wielkies nadzieje w mojém sercu rozniecita:
Potémes mi¢ smutnego nagle odbiezala,

I wszystki moje z sobg pociechy zabrala:
Wzielas mi, zgola méwige, dusze polowice;



7

Ostatek przy mnie zostal na wieczng tesknice.
Tu mi kamienn mularze! ciosany poldicie:
Orszula Kochanowska tu lezy, kochanie
Ojcowe, albo raczéj placz i narzekanie,
Opakes to niebuczna smierci! udziatata;
Nie jaé onéj, ale mnic ona plakaé miata.

x. (XIV).

Gdzie te wrota nieszczesne, ktéremi przed laty,
Puszczal sie w ziemie Orfeusz, szukajgc swéj straty?
Zebych ja té% tg $ciezka swéj najmilszéj cory
Poszedt szukaé i on bréd mdgl przebydz, przez ktéry
Srogi jakié przewoznik wozi blade cienie

1 w lasy niewesole cyprysowe Zenie!

A ty mie nie zostawiaj wdzieczna lutni moja!

Ale ze mng pospolu pdjdz az do pokoja

Surowego Plutona; owa go to lzami,

To temi Zalosnemi zmiekczywa piesniami,

Ze mi mojg najmilszg dziewke jeszcze wroci,

A ten nieusmierzony we mnie Zal ukrdei.

Zgingdécei mu nie moze, tué¢ sie wszystkim zostaé,
Niech sie tylko niedoszléj jagodzie da dostaé.
Gdzieby téz tak kamienne ten Bég serce nosil,
Zeby tam smutny czlowiek juz nic nie uprosit?

Coz temu rzec? wiec tamze juz za jedng drogg
Zostac, a z duszg zaraz zewlec troske srogs,

XL (XVI).

Nieszczesciu kwoli a swojéj zalosci,

Ktdéra mi¢ prawie przejmuje do kosci,

Lutni¢ i wdzigczny rym porzuci¢ musze,
Ledwie nie dusze.

Zywem? czy mie sen obludny frasuje

Ktéry koscianém oknem wylatuje,

A ludzkie mysli tém i owém bawi,
Co biad na jawi?
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O bledzie ludzki, o szalone dumy!

Jako to lacno pisac¢ si¢ z rozumy,

Kiedy powoli Swiat mamy, a glowa
Czlowieku zdrowa!

W dostatku bedgc ubdstwo chwalemy,

W rozkoszy Zalos¢ lekce szacujemy;

A poki Swelny skapéj przadce staje,
Smieré nam za jaje !).

Lecz kiedy nedza albo Zal przypadnie,

Ali zyé nie tak, jako méwic, snadnie;

A Smier¢ dopiero wtenczas nam nalezy,
Gdy juz knam biezy.

Przecz z placzem idziesz Arpinie wymowny

7 miléj ojczyzny ? wszak nie Rzym budowny,

Ale swiat wszystek miastem jest madremu
Widzeniu twemu.

Czemu tak bardzo cdrki swéj zalujesz?

Wiszak si¢ ty tylko sromoty warujesz,

Insze wszelakie u ciebie przygody
Ledwie nie gody.

Smieré, mowisz, straszna tylko niezboZnemu,

Przeczie si¢ tobie umrze¢ cnotliwemu

Nie chcialo, kiedys prze dotkliwg mowe
Miat podaé glowe?

Wywiodles wszystkim, nie wywiodles sobie;

Lacniéj rzec, widze, niz czynic; i tobie

Pidro anielskie! dusze toz w przygodzie,
Co i mnie, bodzie.

Czlowiek nie kamien, a jako si¢ stawi

Fortuna, takich mysli nas nabawi.

Przeklete szczgscie; czy sna¢ gorzéj duszy,
Kto rany ruszy?
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Czasie, pozadanéj ojcze niepamieci! —

W co ani rozum ani trafia swieci —

Zgoj smutne serce, a ten Zal surowy
Wybij mi z glowy.

XIN. (XVII).

Panska reka mie dotknela,
Wszystke mi radosé¢ odjeta;
Ledwie w sobie czuje dusze,
I te podobno da¢ muszg.

Lubo wstajac gore jasnie,

Lubo padnac slonce gasnic,

Mnie jednako serce boli, :
A nigdy si¢ nie utoli.
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